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INntroduction

Thank you for your purchase of the Radius 380 or 390 subwoofer, which has been designed and
constructed using quality systems and materials to provide years of enjoyment, reliability and pride
of ownership.

Music is and should be a natural enhancement of life. It stimulates the imagination, changes your
mood, helps you relax, and provides endless hours of entertainment. At Monitor Audio we pride
ourselves in attempting to make the listening experience as close as possible to the original ‘music’
production.

Please read through this manual to familiarise yourself with any safety advice and how to set up
your subwoofer to achieve the very best listening experience.

Please retain this manual for future reference.

Unpacking

f Care must be taken at all times when handling the subwoofer due to the weight

and the construction of the product. We recommend a two-person lift wherever
appropriate.

The mains power cord(s) and 12 volt trigger lead are contained separately in the packaging and
should be removed prior to unpacking the product.

To remove the subwoofer from its carton place some protective material on the floor and having
removed any loose items (mains lead(s) and 12 volt trigger lead) from the top of the packaging,
carefully invert the carton. Also see the icons printed on the carton. Gradually pull the carton
upwards to expose the subwoofer, which will be presented with its base uppermost. Remove fixing
tape from bag and expose the base/cabinet.
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Positionina/Initial Set Up

f:i Leave the subwoofer unplugged from the mains until the installation procedure

is completed.

The subwoofer should now be sited in the most suitable position, preferably not directly in the
corner of a room as this may cause excessive bass boom. Once a desirable position is achieved it is
important to check if the cables are long enough to reach comfortably without being under tension.
The optimal control settings will depend entirely on your system configuration, room environment
and personal tastes. However, for initial trials set the controls as follows:

Volume Control Should be set to approximately 10 o’clock.

Frequency Control Should be set to the approximate frequency depending on
main speakers when using the L & R Line Level Inputs.

Bass Control Should be set to Movies when connecting to an AV receiver
or Music when connecting to a stereo amplifier.

Phase Control Should be set to zero degrees.

Mode Switch Should be set to ‘on’.

12v Trigger (optional) Do not connect at this stage.

Input Connections from the amplifier can be made at this stage

before the power is connected to the subwoofer. Refer to
items 1 and 2 on page 3.

Never connect or disconnect the RCA input/ output leads with the subwoofer
switched on.

Set Up

Once the input cables are connected and the controls are set in accordance with the initial set-up
procedure above, the subwoofer can be connected to the mains power supply and switched on
at the mains power switch.

Do not play any music or movies at this stage as the auto set up of the AV amp (if using one) will
need to be run. If your amp has an auto set up procedure, run this now. If you do not have an
auto set up or are using a stereo amp connected to the left and right inputs, set the crossover in
accordance with your main speakers. If using the Radius Series speakers this should be around
80Hz, but experimentation is advisable.

When the auto set up is complete, check that the subwoofer settings on the AV amp are correct.
The crossover frequency should be roughly 80Hz and the level should be no more/ less than +/-
3dB. If not we would suggest adjusting accordingly.

Now play a variety of music/ film excerpts that you are familiar with and adjust the level of the
subwoofer to a point where it integrates with the rest of the system and to where you are happy.
The volume of the amp can then be adjusted to an average listening level once you are sure
everything is working correctly to double check your sub woofer level settings.
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1. RCA Stereo Inputs (Left & Right)
This is the method of signal input when using a stereo amplifier system, connection can be
provided by a pair of high-quality signal cables from the pre-out section of an amplifier. The
crossover frequency will need to be set if using this method of connection. If using the Radius
Series speakers set the crossover dial to approximately 80Hz. This may vary depending on
room and tastes. Note:- cable lengths should not exceed 10 metres to avoid interference
from other electrical appliances.

2. LFE Input (RCA Type)
This input is to be used when connecting the subwoofer to an AV amplifier/ receiver. When using
the LFE input, the crossover frequency dial is not used. This is due to the crossover function
being controlled by the AV amplifier/ processor to which it is connected.

3. 12 Volt Trigger Input ~ Centre Pin = +12Vdc
For external power control from AV ampilifier/ receiver to the Radius. Monitor Audio recommend
using this function and a lead is supplied. A 12 volt signal is supplied by the AV amp/receiver
and tells the Radius to turn on from standby mode. This allows a more accurately controlled
auto on/off function, and is far more energy efficient. When using the 12v trigger, the Mode
Switch (8) can be in any position, for it to function correctly.

4. Crossover Frequency Control
The crossover frequency control only operates when using the RCA stereo input (1) and is used
to set the upper frequency limit (low pass) of the subwoofer. The crossover control should be
set in accordance with the size or bass output of the main/satellite speakers. When using the
Radius Series speakers, set this to around 80Hz. Experimentation is advisable.
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10.

Volume Control

This control allows the level or volume to be adjusted in order to achieve a balanced overall
sound. To use this facility you will need to play a selection of familiar music or film excerpts.
Start with the volume at minimum and increase the level control until a balanced sound is
established. If using an AV processor or AV receiver amplifier, the system can be adjusted
by the test tone function within the set-up features. (Refer to the set up section in the AV
processor or AV receiver amplifier user guide.) When the subwoofer is correctly set-up, you
should not be able to identify its location easily in the room.

Bass Switch

This switch tailors the bass response of the subwoofer to your tastes. There are three settings:
Music, Movies and Impact. Movie mode provides a relatively flat response down to 35Hz.
Music mode is -2dB down on Movie mode but goes lower, all the way down to 30Hz. Impact
mode is +3dB up on Movie mode and comfortably goes down to 40Hz.

Phase Control Switch

The Phase Control is used to synchronise any delay between the subwoofer and main/satellite
speakers. When the subwoofer is in phase with the main/satellite speakers the sound should
be full bodied. Sit in a normal listening position whilst adjusting the phase switch. Help from
another person may be required. When set correctly the location of the subwoofer should be
almost undetectable. Experimentation is advised in order to achieve optimum results. However
it should be noted that in most cases the phase control switch should be set to O degrees,
especially when using a digital AV processor or AV receiver amplifier.

Power Mode Switch with On-Auto Facility

With the switch in the ‘On’ position, the subwoofer is permanently switched on under all
conditions. In the ‘Auto’ position the subwoofer will automatically switch on when an input
signal is received. It will remain on for a period of 15 minutes without receiving a signal before
switching into standby mode until a signal is received once more.

Additional Notes on the Auto On Function

When using the auto on feature, the subwoofer we “lock” onto the input it was activated by. In
most cases, when using either stereo or LFE input connection this will not matter. However, if
using both stereo and LFE connections, you will not be able to toggle between inputs until the
subwoofer has gone into standby mode. This can be done manually by turning it off and on
again, or by letting it time out (15 mintues) before changing the inputs over.

Mains Power Switch

The Mains Power Switch should be switched to the ‘Off’ position when the subwoofer is
unused for extended periods. The switch must be in the ‘On’ position for the subwoofer to
function.

WARNING: Due to the mains switch being located on the rear panel, the apparatus must be
located in the open area with no obstructions to access the mains switch.

|IEC Mains Power Connector/ Fuse Location

The subwoofer is supplied with a two-pin mains input socket for connection to the mains
supply. Use ONLY the appropriate IEC mains lead provided with the product. Also fitted is an
external mains fuse. If this fuse blows during operation a spare fuse is provided within the fuse
holder for replacement. If you wish to change the fuse, you can do this by removing the IEC
mains lead and carefully levering out the original fuse from its holder below the IEC mains input
socket (10a). If the fuse blows again it is advisable to seek help from an authorised service
agent. DO NOT attempt to re-fit a further fuse as this could result in serious damage to the
amplifier unit.
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. Mains Voltage Selector
This is factory set to your country’s mains voltage specification. Do not attempt to adjust this
as this may lead to permanent damage to the product and even the risk of fire. There is a clear
plastic cover over the selector to prevent accidental adjustment.

The LED on the top of the cabinet indicates whether the unit is in standby mode or operational. It

will be illuminated red when in standby, and green when operational.

Specification

Radius 380

Radius 390

System Format

Active sub-woofer system — Auxiliary (ABR) loading.
18mm MDF cabinet (CARB2 approved)

Low Frequency Limit

30Hz (-6dB)

Upper Frequency Limit

Variable 40 — 120 Hz @ 24dB/Octave

Amplifier Power Output

140 Watts @ 1% THD+N

200 Watts @ 1% THD+N

Amplifier Classification

Class D amplifier with Switch mode power supply (SMPSU)

Bass EQ Switch

Music/ Movie/ Impact

Phase Control

0 & 180 degrees

Auto Sensing

Line Level >3.5mV

Input Level Requirements

Standby after approximately 15 minutes if no signal sensed

Driver Compliment

1 x 8” (200mm) C-CAM® long
throw driver. 1 x 8” (200mm)
Auxiliary bass radiator

1 x 10” (250mm) C-CAM® long
throw driver. 1 x 10” (250mm)
Auxiliary bass radiator

Input Impedance

> 20K Ohms

Mains Input Voltage

AC 110 - 120 V ~ 50/60Hz
AC 220 - 240 V ~ 50/60Hz
(Factory Region Preset)

Dimensions (H x W x D)
(Including amp & feet)

308 x 290 x 305mm
12 8 x 11 718 x 12 Inch

348 x 330 x 345mm
13116 x 13 x 12 Y% Inch

Connections

Stereo RCA in, LFE in, 12v Trigger in (3.5mm mono mini-jack)

12v Trigger Input

5 - 12v via 3.5mm mono mini-jack socket

Power Consumption

Standby: < 0.5W (ErP approved)
Typical Idle: < 10W
Max Rated: 200W

Weight (unpacked

10.16Kg (22Ib 602)
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Trouble Shooting

Should you experience any technical, or set-up problems with your subwoofer please check the
Trouble Shooting guide below:

My subwoofer will not turn on/ no power.

Is the LED illuminated on the top of the unit? If not, check your mains lead is properly connected
both at the subwoofer and at the mains outlet. Also check the fuse of the amplifier and mains
plug (where fitted).

Is the LED red? If so, you have power going to the unit. It could be that there is no signal, or
the 12v trigger is connected and the source not turned on (see below).

Have you got the 12v trigger connected? If so, the subwoofer will not power up until the
source is turned on.

Is the unit receiving a signal (12v trigger not being used)? Is the Power Mode Switch in Auto or
On position, and signal source turned on? Try adjusting the volume level of the source.

If it still does not turn on/ power up, please contact your local dealer/ distributor or Monitor Audio
immediately.

No sound from subwoofer.

Is the LED on the top red or green? If it is red, then the unit hasn’t actually turned on. See
above suggestions. If it is green, then your unit is powered up and turned on. Check further
suggestions below.

Are the signal leads connected correctly? Check these. If possible, check by replacing with
a second, working set.

Is the volume level just very low? Try turning the volume on the source up a bit more.

Have you tried switching input’s? If changing from LFE to Stereo (or vice versa), you need to
power down the sub woofer first. It will stay “locked” onto the input that activates it.

If it still does not output a signal, please contact your local dealer/ distributor or Monitor Audio
immediately.
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INntroduction

Nous vous remercions d'avoir acheté le caisson de basse Radius 380 ou 390, qui a été congu et
construit a I'aide de systéemes et de matériel de qualité pour vous proposer des années de plaisir, de
fiabilité et de fierté.

La musique est et doit &tre un moyen naturel d'enrichir votre vie. Elle stimule I'imagination, change
votre humeur, vous aide a vous détendre, et vous offre de longues heures de divertissement. Chez
Monitor Audio, nous sommes fiers de travailler sans relache pour rendre |'expérience auditive aussi
fidéle que possible a la production musicale originale.

Veuillez lire ce manuel avec attention pour vous familiariser avec nos conseils de sécurité et apprendre
a installer votre caisson de basse de sorte a obtenir la meilleure expérience auditive possible.

Veuillez conserver ce manuel pour toute référence ultérieure.

Deballage

La manipulation du caisson de basse demande une attention et un soin
permanents en raison du poids et de la construction du produit. Nous vous
conseillons de le soulever a deux quand cela est nécessaire.

Le(s) cable(s) d'alimentation principal(aux) et le cordon 12 V sont contenus a part dans I'emballage
et doivent étre retirés avant de déballer le produit.

Pour retirer le caisson de basse de son carton, placez un matériel protecteur au sol, et apres avoir
retiré les objets détachés (le(s) cable(s) d'alimentation principal(aux) et le cordon 12 V) du dessus
de I'emballage, retournez prudemment le carton. Regardez également les icones imprimées sur le
carton. Tirez progressivement le carton vers le haut pour dévoiler le caisson de basse, sa base se
trouvant en haut. Retirez la bande de fixation de I'emballage et dévoilez la base.
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Placement et premiere installation

Laissez le caisson de basse débranché jusqu'a ce que la procédure d'installation
soit terminée.

Le caisson de basse devrait maintenant étre placé dans la position la plus adaptée, si possible a I'écart des
coins, car cela peut causer un exces de basse. Une fois que vous avez trouvé une bonne position, il est
important de vérifier que les cables sont assez longs pour étre branchés facilement en étant hors tension.
Les réglages idéaux dépendront entierement de la configuration du systéeme, de I'environnement de la piece
et de vos go(ts personnels. Cependant, pour les premiers essais, réglez les commandes comme suit :

Contréle du volume Doit pointer vers environ 10 heures.
Contrble de la fréquence Définir sur la valeur de fréquence approximative selon les haut-parleurs
principaux lors de I'utilisation des entrées de niveau ligne gauche et

droite.

Contréle de basse Doit étre défini sur le mode film lors de la connexion d'un récepteur AV
ou sur musique lors de la connexion d'un amplificateur stéréo.

Contrdle de phase Doit étre défini sur zéro degré.

Bouton de mode Doit étre placé sur « on ».

Cordon 12 V (facultatif) Ne pas brancher pour le moment.

Entrée Vous pouvez effectuer les connexions a |'amplificateur a cette étape

avant de brancher le caisson de basse. Reportez-vous aux éléments 1
et 2 en page 3.

Ne connectez ou déconnectez jamais les prises d'entrée / sortie RCA lorsque le
caisson de basse est allumé.

INstalation

Une fois que vous avez connecté les cables d'entrée et que les paramétres ont été définis conformément a
la procédure ci-dessus, le caisson de basse peut étre connecté au secteur et allumé en utilisant I'interrupteur
principal.

Ne lisez pas de musique ou de vidéos pour le moment car vous devez encore lancer la configuration
automatique de I'ampilificateur AV (si vous en utilisez un). Si votre amplificateur dispose d'une procédure
de configuration automatique, exécutez-la maintenant. Si la configuration automatique n'est pas prise en
charge ou que vous utilisez un amplificateur stéréo connecté aux entrées gauche et droite, définissez
le crossover conformément a vos haut-parleurs principaux. Si vous utilisez des haut-parleurs de la série
Radius, la valeur devrait étre autour de 80 Hz, mais nous vous conseillons d'essayer plusieurs fréquences.

Quand la configuration automatique est terminée, vérifiez que les paramétres du caisson de basse sur
I'amplificateur AV sont corrects. La fréquence du crossover doit étre d'environ 80 Hz, et le niveau ne
doit pas étre supérieur ou inférieur a +/- 3dB. Si ce n'est pas le cas, nous vous conseillons d'ajuster en
conséguence.

Vous pouvez maintenant lire plusieurs musiques / extraits de films que vous connaissez bien et ajuster le
niveau du caisson de basse de sorte qu'il s'intégre au reste du systeme et que le résultat vous plaise. Le
volume de I'amplificateur peut ensuite étre ajusté a un niveau d'écoute moyen une fois que vous avez pu
constater que tout fonctionne bien pour vérifier a nouveau les réglages de niveau du caisson de basse.
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Entrées stéréo RCA (gauche & droite)

C'est la méthode d'entrée de signal lors de I'utilisation d'un amplificateur stéréo, la connexion peut
étre faite avec une paire de cables signal de haute qualité depuis la sortie pre-out d'un amplificateur.
La fréquence de crossover devra étre définie lors de I'utilisation de cette méthode de connexion. Si
vous utilisez des haut-parleurs de la série Radius, définissez le crossover sur environ 80 Hz. Ce chiffre
peut dépendre de la piece et de vos golts. Remarque : la longueur des cébles ne doit pas dépasser
10 metres pour éviter les interférences d'autres appareils électriques.

Entrée LFE (type RCA)

Cette entrée doit étre utilisée lors de la connexion d'un caisson de basse a un amplificateur/récepteur
AV. Le cadran de fréquence de crossover n'est pas utilisé pour I'entrée LFE. Ceci est d( au fait que la
fonction crossover est contrélée par I'amplificateur/processeur AV auquel il est connecté.

Entrée cordon 12 V ~ broche centrale = +12 V c.c.

Pour le controle de I'alimentation externe de I'amplificateur/récepteur AV au Radius. Monitor Audio
recommande |'utilisation de cette fonction et un cordon est fourni. Un signal 12 V est fourni par
I'amplificateur/récepteur AV et indique au Radius de sortir de sa veille. Ceci permet un meilleur
contréle de la fonction on/off, et est bien plus efficace d'un point de vue consommation électrique.
Lors de I'utilisation du cordon 12V, le bouton de mode (8) peut étre sur n'importe quelle position.

Contréle de la fréquence de crossover

Le controle de fréquence du crossover ne fonctionne que lors de 'utilisation de I'entrée stéréo RCA (1)
et est utilisé pour définir la limite haute de fréquence (passe-bas) du caisson de basse. Le bouton de
crossover doit étre réglé en fonction de la taille ou de la sortie de basse des haut-parleurs principaux/
satellites. Dans le cas des haut-parleurs de la série Radius, réglez sur environ 80 Hz. Nous vous
conseillons de faire des essais.
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10.

12

Controle du volume

Ce bouton vous permet d'ajuster le niveau ou le volume pour obtenir un son global équilibré. Pour utiliser
cette fonction, vous devrez lire une sélection de musiques ou d'extraits de films. Démarrez avec le volume
au minimum et augmentez le volume jusqu'a obtenir un son équilibré. Si vous utilisez un processeur AV ou
un amplificateur récepteur AV, le systeme peut étre ajusté avec la fonction tonalité de test dans les options
de configuration. (référez-vous a la section installation du manuel utilisateur du processeur ou amplificateur
AV) Quand le caisson de basse est correctement configuré, il doit étre difficile d'identifier son emplacement
dans la piece.

Bouton de basse

Ce bouton vous permet de faire correspondre la réponse des basses du caisson de basse a vos godts.
Trois réglages sont disponibles : Musique, film et impact. En mode film, la basse propose une réponse plate
de 35 Hz. Le mode musique est 2 dB plus bas que le mode film mais descend plus bas, jusqu'a 30 Hz. Le
mode impact est 3 dB plus haut que le mode film et descend facilement a 40 Hz.

Bouton de contréle de phase

Le bouton de contréle de phase sert a synchroniser les décalages éventuels entre le caisson de basse
et les haut-parleurs principaux/satellites. Quand le caisson de basse est en phase avec les haut-parleurs
principaux/satellites, le son doit étre plein. Asseyez-vous en position d'écoute normale lorsque vous ajustez
le bouton de phase. Vous pourriez avoir besoin de I'aide d'une autre personne. Si la configuration a été
faite correctement, I'emplacement du caisson de basse doit étre quasiment indétectable. Nous vous
conseillons de faire des essais pour de meilleurs résultats. Veuillez cependant noter que dans la plupart des
cas, le bouton de contréle de phase doit &tre réglé sur 0 degré, en particulier si vous utilisez un processeur
AV ou un amplificateur AV.

Bouton d'alimentation avec fonction d'auto-allumage

Quand le bouton est en position « On », le caisson de basse est allumé quoi qu'il arrive. En position « Auto »,
le caisson de basse s'allumera automatiquement lorsqu'un signal d'entrée est regu. Il restera en marche
pendant 15 minutes sans réception de signal avant de basculer en mode veille jusqu'a la réception d'un
nouveau signal.

Remarques complémentaires sur la fonction d'auto-allumage

Avec la fonction d'auto-allumage, le caisson de basse se « verrouillera » sur I'entrée qui I'a activé. Dans la
plupart des cas, lors de I'utilisation de la connexion d'entrée stéréo ou LFE, ceci n'aura pas d'importance.
Cependant, si vous utilisez les connexions stéréo et LFE en méme temps, vous ne pourrez pas basculer
entre les signaux d'entrée avant que le caisson de basse n'entre en mode veille. Ceci peut étre effectué
manuellement en I'éteignant puis en le rallumant, ou en attendant qu'il entre en veille (15 minutes) avant de
modifier & nouveau les entrées.

Bouton de I'alimentation principale

Le bouton de I'alimentation principale doit étre placé sur « Off » quand le caisson de basse n'est pas utilisé
pendant une longue période. Le bouton doit étre placé sur « On » pour que le caisson de basse fonctionne.
AVERTISSEMENT : Comme le bouton de I'alimentation principale se trouve sur le panneau a l'arrigre,
I'équipement doit se trouver dans une zone ouverte, sans obstacle empéchant I'acces au bouton.

Connecteur de I'alimentation principale IEC / Emplacement du fusible

Le caisson de basse est livré avec un cable a 2 broches a connecter a I'entrée et a brancher sur le secteur.
Utilisez SEULEMENT le cable IEC approprié fourni avec le produit. Un fusible externe est également
installé sur le connecteur. Si le fusible saute lors d'une opération, un fusible de rechange est fourni dans
le porte-fusible pour remplacement. Si vous souhaitez changer le fusible, vous devez le faire en retirant le
connecteur de I'alimentation principale IEC et en retirant délicatement le fusible d'origine de son contenant,
qui se trouve sous le connecteur de I'alimentation principale IEC (10a). S'il saute & nouveau, nous vous
conseillons de demander I'aide d'un agent de service agréé. N'essayez PAS de placer un nouveau fusible
car vous risqueriez de sérieusement endommager I'unité de I'amplificateur.
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. Sélecteur du courant principal
II'est défini sur la spécification de courant principal de votre pays. N'essayez pas d'ajuster ceci car vous
pourriez causer des dégats permanents au produit et méme des incendies. Un couvercle en plastique
transparent est placé au-dessus du sélecteur pour éviter les ajustements accidentels.

La DEL sur le dessus du caisson indique si I'unité est opérationnelle ou en veille. Elle s'illuminera en rouge lors

de la veille, et en vert lors de son fonctionnement.

Spécifications

Radius 380

Radius 390

Format du systéeme

Systeme caisson de basse actif - chargement auxiliaire
Caisson 18 mm (agréé CARB2)

Limite de fréquence
basse

30 Hz (-6 dB)

Limite de fréquence
haute

Variable de 40 a 120 Hz @ 24 dB/Octave

Alimentation de
I'amplificateur

140 Watts @ 1 % THD+N

200 Watts @ 1 % THD+N

Classification
amplificateur

Amplificateur de classe D avec alimentation a découpage
(SMPSU)

Bouton égalisation de la
basse

Musique / Film / Impact

Controéle de phase

0 & 180 degrés

Auto-détection

Niveau de ligne > 3.5 mV

Conditions du niveau
d'entrée

Mise en veille apres 15 minutes sans signal détecté

Haut-parleur

Haut-parleur longue portée 1 x 8 ”
(200 mm) C-CAM® Radiateur
passif. 1 x 8 ” (200 mm)

Haut-parleur longue portée 1 x 10”
(250 mm) C-CAM® Radiateur
passif. 1 x 10”7 (250 mm)

Impédance en entrée

> 20k Ohms

Tension d'entrée
principale-

110 - 120 V c.a.~ 50/60 Hz
220 - 240V c.a.~ 50/60 Hz
(Réglage régional d'usine)

Dimensions (H x L x P)
(dont ampilificateur et socle)

308 x 290 x 305 mm 348 x 330 x 345mm
12 8 x 11 718 x 12 pouces 13 116 x 13 x 12 ¥'8 pouces

Connexions

Entrées RCA stéréo, LFE et cordon12 V (8,5 mm mono mini-jack)

Entrée cordon 12V

prise mono mini-jack 5 - 12 V via 3,56 mm

Consommation
électrique

200 Watts / 0,5 Watt en veille (agréé ErP)

Poids (déballé)

10,16 Kg (22 Ib 6 02)
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Dépannage

En cas de problemes techniques ou lors de la configuration de votre caisson de basse, veuillez
consulter la section dépannage ci-dessous :

Mon caisson de basse ne s'allume pas.

S'il

Est-ce que la DEL est éclairée sur le dessus de I'appareil ? Si ce n'est pas le cas, vérifiez que
I'alimentation principale est bien connectée au secteur et au caisson de basse. Vérifiez aussi
le fusible de I'amplificateur et de la prise principale (sur laquelle I'appareil est branché).

Est-ce que la DEL est rouge ? Si oui, I'appareil est alimenté. |l se peut qu'il n'y ait pas de signal
ou que le cordon 12 V soit connecté mais la source inactive (voir ci-dessous).

Avez-vous branché le cordon 12 V ? Si oui, le caisson de basse ne s'allumera pas tant que la
source est allumée.

Si I'appareil regoit un signal (cable 12 V non utilisé) ? Est-ce que le bouton d'alimentation est
sur Auto ou On, et est-ce que la source du signal est activée ? Essayez d'ajuster le niveau de
volume de la source.

ne s'allume toujours pas, veuillez contacter votre revendeur local ou Monitor Audio

immédiatement.

Aucun son ne sort du caisson de basse.

La DEL du dessus est-elle rouge ou verte ? Si elle est rouge, I'appareil n'est pas allumé. Voir
les suggestions ci-dessus. Si elle est verte, votre appareil est allumé et en marche. Voir les
suggestions supplémentaires ci-dessous.

Est-ce que les cordons du signal sont bien connectés ? Vérifiez-les. Si possible, essayez de
remplacer les cordons par d'autres qui fonctionnent.

Est-ce que le volume est tres faible ? Essayez d'augmenter un peu le volume de la source.

Avez-vous essayez de basculer d'entrée ? Si vous passez de LFE a stéréo (ou vice versa),
vous devez d'abord éteindre le caisson de basse. Il restera « verrouillé » jusqu'a ce que I'entrée
I'active.

S'iln'y a toujours pas de signal de sortie, veuillez contacter votre revendeur local ou Monitor Audio
immédiatement.
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INnformations utlisateur

Détails du produit

Modele ...iiiii

Numéro de série du produit ..........oooveiiiiiiiiiiiieeen,
Date d'achat .........cocooviiiiiiiiis

Informations du revendeur
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AGIESSE BNl oottt

Monitor Audio se réserve le droit de modifier les spécifications sans notification préalable.
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INntfroduzione

Grazie per aver acquistato il subwoofer Radius 380 o 390, progettato e costruito usando sistemi
e materiali di altissima qualita per garantire piacere di ascolto, affidabilita e soddisfazione duraturi
nel tempo.

La musica ¢ e dovrebbe essere una parte naturalmente positiva della vita, perché stimola la
nostra immaginazione, ci fa cambiare lo stato d'animo, aiuta a rilassarci e ci regala ore e ore di
intrattenimento. Monitor Audio & orgogliosa di poter continuare a lavorare per fare in modo che
I'esperienza di ascolto dei suoi clienti sia il piu possibile fedele alla produzione musicale originale.

Consigliamo di leggere questo manuale con attenzione per familiarizzare con le avvertenze di
sicurezza e di installazione del subwoofer, per ottenere la migliore esperienza d'ascolto.

Conservare questo manuale per eventuali future consultazioni.

Rimozione dellimballagaio

f Bisogna sempre prestare molta attenzione durante la movimentazione del

subwoofer a causa del peso e della struttura del prodotto. Nel caso fosse
necessario, suggeriamo che venga sollevato da due persone.

Il cavo/i della corrente e il cavo trigger da 12 volt sono contenuti in una confezione separata e
dovrebbero essere messi da parte prima di eliminare I'imballaggio del prodotto.

Per togliere il subwoofer dal suo cartone, posizionare del materiale protettivo sul pavimento e
mettere da parte gli elementi singoli (il cavo/i della corrente e il cavo trigger da 12 volt) dalla parte
superiore della scatola. A questo punto capovolgere il cartone. Fare riferimento alle icone sul
cartone. Tirare pian piano il cartone verso l'alto per fare uscire il subwoofer, che si trovera con
la base superiore in vista. Eliminare il nastro di fissaggio e aprire il sacchetto che ricopre la base/
cassa.
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Posizionamento/Installazione iniziale

Non collegare il subwoofer all'elettricita finché la procedura di installazione non sara
completa.

II'subwoofer dovrebbe essere sistemato nella posizione piu ottimale, meglio se non in un angolo della
stanza, poiché cid potrebbe causare un eccessivo rimbombo dei bassi. Una volta trovata la posizione
perfetta, € importante controllare che i cavi siano abbastanza lunghi da raggiungere le prese senza
problemi e senza rimanere in tensione. Le impostazioni di controllo ottimali dipenderanno esclusivamente
dalla configurazione di sistema, dall'ambiente e dai gusti personali. Tuttavia, per le prove iniziali impostare
i valori come segue:

Controllo volume Dovrebbe essere impostato a ore 10.

Controllo frequenza Dovrebbe essere impostato sulla frequenza approssimativa, a seconda
degli altoparlanti principali, quando si utilizzano i livelli del segnale di
linea in ingresso sinistro e destro.

Controllo bassi Dovrebbe essere impostato su Film quando si collega un ricevitore
audio-video o su Musica quando si collega un amplificatore stereo.

Controllo di fase Dovrebbe essere impostato su zero gradi.

Interruttore modalita Dovrebbe essere impostato su "on".

Trigger 12 V (opzionale) Da non collegare in questa fase.

Ingresso In questa fase, si possono effettuare i collegamenti dagli amplificatori

prima di collegare il subwoofer alla corrente elettrica. Fare riferimento
agli elementi 1 e 2 a pagina 3.

Non collegare o scollegare mai i cavi di ingresso/uscita RCA se il subwoofer & acceso.

INstallazione

Quando i cavi di ingresso sono collegati e i controlli sono impostati secondo la procedura di installazione
iniziale illustrata qui sopra, il subwoofer potra essere collegato alla corrente ed essere acceso tramite
I'interruttore principale.

Non riprodurre alcun brano musicale o filmati in questa fase, perché prima bisognera eseguire I'installazione
automatica dell'amplificatore audio-video (se si decide di utilizzarne uno). Se I'amplificatore che si utilizza
ha una procedura di installazione automatica, eseguirla ora. Al contrario, in mancanza di una procedura
di installazione automatica o se si utilizza un amplificatore stereo collegato agli ingressi sinistro e destro,
impostare il crossover secondo gli altoparlanti principali. Se si usano altoparlanti della serie Radius,
dovrebbero essere impostati sugli 80 Hz, ma suggeriamo di effettuare prima delle prove.

Una volta completata l'installazione automatica, controllare che le impostazioni del subwoofer
sull'amplificatore audio-video siano corrette. La frequenza del crossover dovrebbe essere attorno agli 80
Hz e il livello non dovrebbe essere maggiore/minore di +/- 3 dB. Altrimenti, & consigliabile regolarlo di
conseguenza.

Ora si potranno riprodurre i brani musicali/filmati che meglio si conoscono e regolare i livelli del subwoofer
finché esso non si integra alla perfezione con il resto del sistema o comunque fino al raggiungimento di
un risultato soddisfacente. A questo punto, nel momento in cui ci si & assicurati che tutto funzioni alla
perfezione, il volume dell'amplificatore pud essere regolato su un livello di ascolto medio per controllare
ancora una volta le impostazioni del livello del subwoofer.
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Ingressi stereo RCA (sinistro e destro)

Questo & il metodo di ingresso segnale quando si utilizza un sistema amplificatore stereo; la
connessione pud essere fornita da una coppia di cavi di segnale di alta qualita dalla parte preout di
un amplificatore. Se si decide di utilizzare questo metodo di connessione, bisognera impostare la
frequenza del crossover. Se si usano altoparlanti della serie Radius, impostare il crossover su 80 Hz
circa. Cio potrebbe dipendere dalla stanza e dai gusti personali. Nota bene: la lunghezza dei cavi non
dovrebbe superare i 10 metri per evitare interferenze con altre apparecchiature elettriche.

Ingresso LFE (Tipo RCA)

Questo ingresso deve essere usato quando si collega il subwoofer a un amplificatore/ricevitore audio-
video. Quando si usa l'ingresso LFE, la frequenza del crossover non viene utilizzata. Questo perché
la funzione del crossover viene controllata dall'amplificatore/processore audio-video a cui € collegato.

Ingresso trigger 12 volt ~ manopola centrale = +12 V cc

Per il controllo esterno dell'elettricita dall'amplificatore/ricevitore audio-video al Radius. Monitor Audio
suggerisce di usare questa funzione e il cavo fornito. L'amplificatore/ricevitore audio-video emette un
segnale da 12 volt che indica al Radius di passare dalla modalita Stand-by all'accensione. In questo
modo la funzione automatica di accensione/spegnimento sara controllata con maggiore accuratezza
e consentira anche un certo risparmio energetico. Quando si usa il trigger da 12 V, perché questo
funzioni correttamente, I'Interruttore modalita (8) si potra trovare in una qualsiasi posizione.

Controllo frequenza crossover

I controllo della frequenza del crossover funziona esclusivamente quando si usa I'ingresso stereo RCA
(1) e serve a impostare il limite superiore di frequenza (passa-basso) del subwoofer. Il controllo del
crossover dovra essere impostato a seconda delle dimensioni o dell'uscita dei bassi sugli altoparlanti
principali/secondari. Quando si usano altoparlanti della serie Radius, dovrebbero essere impostati
sugli 80 Hz. Suggeriamo di effettuare prima delle prove.
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Controllo volume

Consente di controllare il livello del volume per regolarlo e ottenere un audio ben bilanciato. Per usare
questa funzione bisognera riprodurre i brani musicali/filmati che meglio si conoscono. Cominciare con il
volume al minimo e man mano aumentarlo fino al raggiungimento di un audio ben bilanciato. Se si usa un
processore audio-video o un amplificatore/ricevitore audio-video, il sistema pud essere regolato tramite
la funzione della prova di tonalita, che si trova tra le funzionalita di installazione. (Fare riferimento alla
sezione di installazione del processore audio-video o dell'amplificatore/ricevitore audio-video dei rispettivi
manuali utente). Quando il subwoofer sara stato correttamente installato, non si dovrebbe riuscire a
identificarne facilmente la posizione all'interno della stanza.

Interruttore bassi

Questo interruttore permette di regolare la risposta dei bassi del subwoofer a seconda dei gusti personali.
Ci sono tre possibili impostazioni: Musica, Fim e Impatto. La modalita Film fornisce una risposta
relativamente piatta, attorno ai 35 Hz circa. La modalita Musica & di 2 dB pit bassa della modalita Film,
ma si puo abbassare ulteriormente fino ad arrivare a 30 Hz. La modalita Impatto € di 3 dB maggiore
rispetto alla modalita Film e puo arrivare fino a 40 Hz.

Interruttore di controllo di fase

Ilcontrollo di fase € utilizzato per sincronizzare I'eventuale ritardo tra il subwoofer e gli altoparlanti principali/
secondari. Quando il subwoofer & in fase con gli altoparlanti principali/secondari, il suono dovrebbe
essere ben strutturato. Mentre si regola l'interruttore di fase bisognerebbe trovarsi in una normale
posizione d'ascolto. Pertanto potrebbe essere necessario I'aiuto di un'altra persona. Quando impostato
correttamente, il luogo in cui € posizionato il subwoofer non dovrebbe essere facimente identificabile.
Per ottenere risultati ottimali, suggeriamo di effettuare prima delle prove. Tuttavia, bisogna notare che
nella maggior parte dei casi, I'interruttore di controllo di fase dovra essere impostato sugli zero gradi,
specialmente quando si utilizza un processore audio-video o un amplificatore/ricevitore audio-video.

Interruttore Acceso/Spento con funzione di accensione automatica

Con l'interruttore su "On", il subwoofer rimarra sempre acceso. Se invece si trovera sulla posizione
"Auto”, esso si accendera automaticamente quando ricevera un segnale in ingresso. Rimarra acceso
per un periodo di 15 minuti senza ricevere un segnale prima di passare alla modalita Stand-by o finché
non ricomincera a ricevere il segnale.

Note aggiuntive sulla funzione di accensione automatica

Quando si usa la funzione di accensione automatica, il subwoofer si "blocchera" sull'ingresso da cui
& stato attivato. Nella maggior parte dei casi, quando si usa o la connessione stereo o la connessione
LFE cio non ha importanza. Tuttavia, se vengono utilizzate entrambe le connessioni, stereo e LFE, non
sara possibile selezionare ingressi diversi finché il subwoofer non entrera in modalita Stand-by. Come
soluzione, spegnere e riaccendere manualmente il subwoofer o lasciare che entri automaticamente in
modalita Stand-by (15 minuti) prima di cambiare I'ingresso.

Interruttore presa di corrente

L'interruttore presa di corrente dovrebbe essere impostato su "Off" se non siintende utilizzare il subwoofer
per lunghi periodi di tempo. Perché il subwoofer funzioni, dovra essere spostato in posizione "On".
ATTENZIONE: poiché l'interruttore per la presa di corrente si trova sul pannello posteriore, il sistema
dovra essere posizionato in una zona aperta per potervi accedere con facilita.

Connettore all'elettricita IEC / Ubicazione del fusibile

II'subwoofer ha una presa bipasso per la connessione alla rete elettrica. Usare SOLO i cavi elettrici IEC
forniti insieme al prodotto. E inoltre presente un fusibile di protezione esterno. Il portafusibili contiene
anche un fusibile di riserva, nel caso quello originale dovesse rompersi durante il funzionamento del
subwoofer. Per procedere alla sostituzione, rimuovere il cavo elettrico IEC ed estrarre con cautela il
fusibile originale dal portafusibili sotto la presa elettrica IEC (10a). Se il fusibile dovesse rompersi di nuovo,
consigliamo di richiedere assistenza a un tecnico autorizzato. NON tentare di installare un ulteriore
fusibile, poiché cid potrebbe danneggiare seriamente I'amplificatore.

Radius Series



. Selettore voltaggio
Questo selettore & impostato in fabbrica sul voltaggio del Paese in cui & stato acquistato il subwoofer.
Non regolarlo diversamente, perché farlo potrebbe danneggiare irreversibiimente il prodotto e persino
provocare incendi. |l selettore & protetto da un coperchio in plastica trasparente per evitare modifiche
accidentali.
I LED sulla parte superiore della cassa indica se I'unita € in modalita Stand-by oppure se & funzionante. Si
illuminera di rosso se in Stand-by e di verde se in funzione.

Specifiche

Radius 380 Radius 390

Formato sistema

Sistema subwoofer attivo. Caricamento ausiliario (ABR).
Cassa MDF da 18 mm (approvato CARB2)

Limite inferiore di
frequenza

30 Hz (- 6 dB)

Limite superiore di
frequenza

Variabile 40 — 120 Hz @ 24 dB/Octave

Potenza in uscita
amplificatore

140 watt @ 1% THD+N 200 watt @ 1% THD+N

Classificazione
amplificatore

amplificatore di classe D con "Switch mode power supply" (SMPSU)

Interruttore EQ bassi

Musica/Film/Impatto

Controllo di fase

0 - 180 gradi

Sensibilita automatica

Livelli di linea > 3,5 mV

Requisiti livelli in ingresso

Stand-by dopo circa 15 minuti di assenza di segnale

Complemento driver

1 x 8" C-CAM® driver ultra-long. | 1 x 10" C-CAM® driver ultra-long.
1 x 8" Auxiliary bass radiator 1 x 10" Auxiliary bass radiator

Impedenza input

> 20 KOhm

Voltaggio elettricita in
ingresso

CA 110 - 120 V ~ 50/60 Hz
CA 220 - 240 V ~ 50/60 Hz
(Preimpostato in fabbrica a seconda della zona di produzione)

Dimensioni (ciascuno)
(Hx W x D)

(inclusi amplificatore e
piedini)

308 x 290 x 305 mm
12 8 x 11 718 x 12 pollici

348 x 330 x 345 mm
13 118 x 13 x 12 ¥16 pollici

Connessioni

Stereo RCA in, LFE in, 12 V Trigger in (mini-jack mono da 3,5 mm)

Ingresso trigger 12 V

5 - 12V tramite ingresso mini-jack mono da 3,5 mm

Consumo energetico

200 watt / 0,5 watt in Stand-by (approvato ErP)

Peso (senza imballo)
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Risoluzione del problemi

In caso di problemi tecnici o di installazione del subwoofer, fare riferimento alla Guida sulla risoluzione
dei problemi qui sotto:

Il subwoofer non si accende/non c'e elettricita.

Il LED superiore € illuminato? Se non lo €, controllare che il cavo della corrente sia collegato
sia al subwoofer che alla presa. Inoltre, controllare il fusibile dell'amplificatore e della presa di
corrente (se inserito).

Il LED & rosso? Se s, I'elettricita arriva al sistema. E probabile che non vi sia segnale, oppure
che il trigger da 12 V sia collegato e che la fonte non sia accesa (vedere sotto).

Il trigger da 12 V & connesso? Se si, il subwoofer non si accendera finché non sara accesa
anche la fonte.

Il sistema riceve il segnale (se il trigger da 12 V non viene usato)? L'interruttore Acceso/Spento
€ in posizione automatica oppure acceso e la fonte del segnale € anch'essa accesa? Cercare
di regolare il volume della fonte.

Se ancora non si accende, contattare immediatamente il rivenditore/distributore locale o Monitor
Audio.

Il subwoofer non emette suoni.

Il LED superiore € rosso o verde? Se e rosso, allora il sistema non & acceso. Fare riferimento
ai suggerimenti qui sopra. Se € verde, allora arriva elettricita al sistema, che € effettivamente
acceso. Controllare tutti gli ulteriori suggerimenti qui sotto.

| cavi di segnale sono connessi in maniera corretta? Controllarli. Se possibile, effettuare un
controllo sostituendoli con un altro set di cavi funzionanti.

Il livello del volume & molto basso? Alzare un po' il volume della fonte.

E stato fatto un tentativo cambiando ingresso? Se si passa da LFE a stereo (o viceversa), prima
€ necessario spegnere il subwoofer. L'unita restera "bloccata" sull'ingresso che I'ha attivata.

Se ancora non emette segnale, contattare immediatamente il rivenditore/distributore locale o
Monitor Audio.
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INnformazioni per 'utente

Dettagli prodotto

Modello ..

Num. di serie prodotto .......ccoooiiiiiiiii,

Data diacquisto .......cooviiiiiiiiiii

Informazioni rivenditore

NOME MIVENAITOIE ...ttt e
INAINIZZO e

CttA, CL AP, NAZIONE ettt e

ININZZO BN e e e e s

Monitor Audio si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preawviso.
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Einfuhrung

Vielen Dank fur den Kauf des Subwoofers Radius 380 oder 390. Er wurde unter Verwendung
qualitativ hochwertiger Systeme und Materialien gebaut, um lhnen jahrelang Freude, Zuverlassigkeit
und Besitzerstolz zu vermitteln.

Musik ist eine natlrliche Verbesserung des Lebens ... und sie sollte es auch sein. Sie regt die
Phantasie an, sie beeinflusst Ihre Stimmung, sie hilft bei der Entspannung und bietet endlose
Stunden der Unterhaltung. Bei Monitor Audio sind wir stolz darauf, lhnen ein Horerlebnis zu bieten,
das der eigentlichen ,Musikproduktion méglichst nahe kommt.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch, um sich mit allen Sicherheits- und Aufstellungshinweisen lhres
Subwoofers vertraut zu machen, um das beste Horerlebnis genieBen zu kdnnen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch fur den spateren Gebrauch auf.

Auspacken
f Bei der Handhabung des Subwoofers muss aufgrund des Gewichts und der

Produktkonstruktion stets vorsichtig vorgegangen werden. Wir empfehlen, den
Transport gegebenenfalls von zwei Personen durchfiihren zu lassen.

Der/die Hauptnetzstecker und die 12-Volt-Steuerleitung befinden sich separat in der Verpackung
und sollten vor dem Auspacken des Produkts herausgenommen werden.

Fur die Entnahme des Subwoofers aus dem Karton sollten Sie einige Schutzmaterialien auf
dem Boden auslegen. Nachdem Sie alle losen Gegenstdnde (Hauptnetzstecker und 12-Volt-
Steuerleitung) von der Oberseite der Verpackung entfernt haben, sollten Sie den Karton vorsichtig
umdrehen. Beachten Sie auBerdem die Symbole, die oben auf dem Karton abgedruckt sind.
Ziehen Sie den Karton vorsichtig nach oben, um den Subwoofer freizulegen. Dabei befindet sich
das untere Ende oben. Entfernen Sie das Klebeband vom Beutel und legen Sie den Sockel / das
Gehause frei.
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Aufstellung / Ersteinstelung
fﬁ Verbinden Sie den Subwoofer nicht mit dem Stromnetz, ehe die Aufstellung

abgeschlossen ist.

Der Subwoofer sollte nun an der optimalsten Stelle aufgestellt werden - vorzugsweise nicht direkt
in einer Ecke des Raumes, da dies ein UbermaBiges Bassdrohnen verursachen kdnnte. Sobald
die gewunschte Position gefunden wurde, sollten Sie unbedingt prifen, ob alle Kabel lang genug
sind, damit sie ohne Spannung verlegt werden kénnen. Die optimalen Steuereinstellungen hangen
vollig von lhrer Systemeinstellung, der Raumumgebung und den persénlichen Vorlieben ab. Fir die
anfanglichen Tests sollten Sie die Bedienelemente jedoch wie folgt einstellen:

Lautstarkeneinstellung Solite auf etwa 10 Uhr stehen.

Frequenzregelung Auf die ungeféhre Frequenz einzustellen, abhéngig von den Hauptlautsprechern
bei der Verwendung der ,L & R Line*-Pegeleingange.

Basseinstellung Beim Anschluss an einen AV-Receiver auf ,Filme" oder beim Anschluss an
einen Stereoverstarker auf ,Musik” zu stellen.

Phasensteuerung Auf null Grad zu stellen.

Betriebsartenschalter Auf ,Ein“ zu stellen.

12-V-Ansteuerung (optional) Jetzt noch nicht anschlieBen.

Eingabe Die Verbindungen des Verstérkers kénnen zu diesem Zeitpunkt vorgenommen

werden, ehe der Strom an den Subwoofer angeschlossen wird. Beziehen Sie
sich auf Nummer 1 und 2 auf Seite 3.

SchlieBen Sie die Cinch-Eingangs-/Ausgangskabel (RCA) niemals an und
trennen Sie diese nicht, wenn der Subwoofer eingeschaltet ist.

Aulbau

Sobald die Eingangskabel angeschlossen und die Steuerung entsprechend dem anfanglichen
Einstellungsverfahren eingestellt wurden, kann der Subwoofer an die Hauptstromversorgung
angeschlossen und der Hauptstromschalter eingeschaltet werden.

Spielen Sie jetzt noch keine Musik oder Filme ab, da die automatische Einstellung des AV-Verstéarkers
(falls vorhanden) erfolgen muss. Wenn Ihr Verstérker Uber eine automatische Einstellung verflgt,
sollten Sie diese jetzt starten. Falls keine automatische Einstellung vorhanden ist oder falls Sie einen
Stereo-Verstérker verwenden, der mit dem linken und dem rechten Eingang verbunden ist, sollten
Sie die Frequenzweiche lhren Hauptlautsprechern entsprechend einstellen. Bei der Verwendung
von Lautsprechern der Radius-Serie sollte dies dabei ca. 80 Hz betragen. Sie sollten hierbei jedoch
ein wenig experimentieren.

Sobald die automatische Einstellung abgeschlossen ist, priifen Sie, ob die Subwoofereinstellungen am AV-
Verstarker richtig sind. Die Ubergangsfrequenz sollte bei etwa 80 Hz liegen und der Pegel sollte nicht mehr/
weniger als +/- 3 dB sein. Falls nicht, empfehlen wir, die richtigen Einstellungen vorzunehmen.

Spielen Sie jetzt einige lhrer bekannten Musik-/Filmausschnitte ab und passen Sie den Pegel des
Subwoofers an einen Punkt an, an dem er sich in den Rest des Systems einfligt und an dem lhnen
der Klang gefallt. Die Lautstéarke des Verstérkers kann anschlieBend an einen durchschnittlichen
Horpegel angepasst werden, sobald Sie sicher sind, dass alles ordnungsgeman funktioniert, um
eine nochmalige Uberpriifung der Subwoofer-Pegeleinstellungen vornehmen zu kénnen.
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1. RCA-Stereoeingéange (links und rechts)
Das ist die Art des Signaleingangs beim Einsatz eines Stereoverstérkersystems. Der Anschluss
kann anhand eines Paares qualitativ hochwertiger Signalkabel Uber den Pre-Out-Bereich eines
Verstarkers erfolgen. Bei dieser Methode muss die Ubergangsfrequenz eingestellt werden. Stellen
Sie die Ubergangswahl bei der Verwendung von Lautsprechern der Radius-Serie auf etwa 80 Hz.
Dies kann dem Raum und den Vorlieben entsprechend variieren. Hinweis: Die Kabel soliten nicht
langer als zehn Meter sein, um Stérungen durch andere elektrische Gerate zu vermeiden.

2. LFE-Eingang (Cinch-Typ)
Dieser Eingang wird verwendet, wenn der Subwoofer mit einem AV-Verstarker/Empfanger
verbunden wird. Bei der Verwendung des LFE-Eingangs wird die Ubergangsfrequenzwanhl
nicht verwendet. Der Grund dafilr ist, dass die Ubergangsfunktion durch den angeschlossenen
AV-Verstérker/-Prozessor gesteuert wird.

3. 12-Volt-Ansteuerungseingang ~ Drehzapfen = +12 VDC
FUr die externe Leistungssteuerung vom AV-Verstarker/Empfanger zum Radius. Monitor
Audio empfiehlt die Verwendung dieser Funktion. Ein Kabel ist mitgeliefert. Der AV-Verstarker/
Empfanger sendet ein 12-Volt-Signal und gibt dem Radius den Befehl, sich aus dem Standby-
Modus einzuschalten. Dies ermoglicht eine genauere Steuerung der automatischen Ein-/Aus-
Funktion und ist viel energieeffizienter. Bei der Verwendung der 12-V-Ansteuerung kann sich
der Betriebsauswahlschalter (8) fUr eine richtige Funktionsweise in jeder Position befinden.

4. Steuerung der Frequenzregelung
Die Steuerung der Frequenzregelung funktioniert nur, wenn der Cinch-Stereoeingang (1) verwendet
wird, und wird verwendet, um die obere Frequenzgrenze (Tiefpass) des Subwoofers einzustellen
Die Ubergangssteuerung sollte entsprechend der GréBe oder des Bassausgangs der Haupt-/
Satellitenlautsprecher eingestellt werden. Stellen Sie dies bei der Verwendung von Lautsprechern
der Radius-Serie auf etwa 80 Hz. Es wird empfohlen, ein wenig zu experimentieren.
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Lautstarkeneinstellung

Diese Steuerung ermdglicht die Einstellung des Pegels oder der Lautstérke, um einen insgesamt
ausgeglichenen Klang zu erhalten. Fir die Verwendung dieser Funktion missen Sie eine Auswahl Ihrer
bekannten Musik-/Filmausschnitte abspielen. Beginnen Sie mit der minimalen Lautstérke und erhdéhen
Sie die Lautstérkesteuerung, bis ein ausgeglichener Klang erreicht wurde. Bei der Verwendung eines
AV-Prozessors oder eines AV-Empfangsverstarkers kann das System Uber die Testton-Funktion in den
Einstellungsfunktionen angepasst werden. (Beziehen Sie sich auf den Abschnitt im Benutzerhandbuch
zur Einstellung des AV-Prozessors oder des AV-Empfangsverstarkers.) Bei einer korrekten Einstellung
des Subwoofers sollte sein Standort im Raum nicht leicht ermittelt werden kénnen.

Bass-Schalter

Dieser Schalter passt die Bassresonanz des Subwoofers lhren Vorlieben entsprechend an. Es gibt
drei Einstellungen: Musik, Filme und Effekt. Der ,,Fim“-Modus bietet eine relativ flache Resonanz von
bis zu 35 Hz. Der ,Musik“-Modus liegt -2 dB unterhalb des ,Film“-Modus, reicht jedoch hinunter bis
auf 30 Hz. Der ,Effekt“-Modus ist +3 dB Uber dem ,Film“-Modus und geht angenehm bis auf 40 Hz.

Phasensteuerungsschalter

Die Phasensteuerung wird dazuverwendet, umjede Verzdgerung zwischen dem Subwooferund den Haupt-/
Satellitenlautsprechern zu synchronisieren. Wenn der Subwoofer mit den Haupt-/Satellitenlautsprechern
phasengleich ist, sollte der Klang vollténend sein. Wahrend Sie den Phasenschalter einstellen, sollten Sie
in einer normalen Hoérposition sitzen. Vielleicht ist die Hilfe einer anderen Person erforderlich. Bei einer
richtigen Einstellung sollte der Standort des Subwoofers nahezu nicht erkennbar sein. Es wird empfohlen,
zu experimentieren, um ein optimales Ergebnis zu erhalten. Es sollte jedoch angemerkt werden, dass der
Phasensteuerungsschalter in den meisten Fallen auf O Grad eingestellt werden sollte - vor allem bei der
Verwendung eines digitalen AV-Prozessors oder AV-Empfangsverstérkers.

Leistungswahlschalter mit automatischer Einschaltméglichkeit

Wenn sich der Schalter in der Position ,Ein“ befindet, ist der Subwoofer immer eingeschaltet. In
der Position ,Auto“ schaltet sich der Subwoofer automatisch ein, sobald ein Eingangssignal anliegt.
Wenn kein Signal anliegt, bleibt der Subwoofer 15 Minuten lang eingeschaltet, ehe er in den Standby-
Modus schaltet. Er schaltet sich wieder ein, wenn ein Signal anliegt.

Zusatzliche Hinweise zur automatischen Einschaltfunktion

Bei der Verwendung der automatischen Einschaltfunktion ,klammert* sich der Subwoofer an den
Eingang, durch den er aktiviert wurde. Meist, etwa bei der Verwendung einer Stereo- oder einer
LFE-Eingangsverbindung, spielt dies keine Rolle. Wenn sie jedoch sowohl Stereo- als auch LFE-
Verbindungen verwenden, kénnen Sie nicht zwischen den Eingangssignalen umschalten, bis der
Subwoofer in den Standby-Modus gewechselt ist. Sie kdnnen manuell in den Standby-Modus
schalten, wenn Sie den Subwoofer aus- und wieder einschalten, oder indem Sie die 15 Minuten bis zur
automatischen Aktivierung des Standby-Modus abwarten, ehe Sie die Eingangssignale umschalten.

Hauptstromschalter

Der Hauptstromschalter sollte auf die Position ,Aus” geschaltet werden, wenn der Subwoofer fur
einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird. Damit der Subwoofer funktioniert, muss der Schalter
auf die Position ,Ein“ geschaltet sein.

WARNUNG: Da sich der Hauptschalter an der Rickwand befindet, muss das Gerdt an einem
zugénglichen Standort aufgestellt werden. Der Zugriff auf den Hauptschalter darf durch keine
Hindernisse versperrt werden.

IEC-Netzverbindung/Position der Sicherung

Der Subwoofer wird zur Verbindung mit der Netzstromversorgung mit einer Netzeingangssteckdose mit
zwei Pins ausgeliefert. Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH das entsprechende IEC-Stromkabel, das mit
dem Produkt geliefert wurde. Das Gerét ist zudem mit einer externen Netzsicherung ausgestattet. Wenn
diese Sicherung wahrend des Betriebs durchbrennt, finden Sie im Sicherungshalter eine Ersatzsicherung.
Zum Wechsel der Sicherung entfernen Sie das IEC-Stromkabel und entnehmen vorsichtig die Original-
Sicherung aus ihrer Halterung unter der IEC-Netzeingangssteckdose (10a). Wenn die Sicherung erneut
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durchbrennt, sollten Sie sich an den autorisierten Kundendienst wenden. Versuchen Sie NICHT, noch eine
weitere Sicherung einzubauen, da dies erhebliche Schaden an der Verstarkereinheit verursachen kénnte.

. Netzspannungswahler
Die Werkeinstellungen entsprechen den Netzspannungsangaben lhres Landes. Versuchen Sie
nicht, diese Einstellung zu andern, da dies zu einer dauerhaften Beschadigung des Produkts
und sogar zu einer Brandgefahr flihren kénnte. Uber dem Auswahlschalter befindet sich eine
durchsichtige Kunststoffabdeckung, um ein versehentliches Umschalten zu verhindern.
Die LED an der Gehauseoberseite zeigt an, ob sich das Gerat im Standby-Modus befindet oder
aktiv ist. Im Standby-Modus leuchtet sie rot, im aktiven Zustand grin.

Technische Daten

Radius 380

Radius 390

Systemformat

Aktives Subwoofer-System — Ladungssicherung (ABR)
18 mm MDF-Gehéause (CARB2-zugelassen)

Niederfrequenzgrenzwert

30 Hz (-6 dB)

Oberfrequenzgrenzwert

Variabel 40 — 120 Hz bei 24 dB/Oktave

Leistungsausgang des
Verstarkers

140 Watt bei 1 % THD+N

200 Watt bei 1 % THD+N

Verstarkerklassifizierung

Klasse D Verstarker mit Schaltnetzteil (SMPSU - Switch
Mode Power Supply)

Bass-EQ-Schalter

Musik/Film/Effekt

Phasensteuerung

0 und 180 Grad

Automatische Erkennung

Line-Pegel > 3,5 mV

Eingangspegelanforderungen

Standby nach etwa 15 Minuten ohne Signalerkennung

Lautsprechererganzung

1 x 8” (200mm) C-CAM®
langhubiger Lautsprecher
1 x 8” (200mm)
Hilfsbassstrahler

1x10” (250 mm) C-CAM®

langhubiger Lautsprecher.
1 x10” (250 mm)
Hilfsbassstrahler

Eingangswiderstand

> 20K Ohm

Netzanschlussspannung

AC 110 - 120 V ~ 50/60 Hz
AC 220 - 240 V ~ 50/60 Hz
(werkseitige Gebietsvoreinstellung)

Abmessungen (H x B x T)
(mit Verstarker und FiiBen)

308 x 290 x 305 mm 348 x 330 x 345 mm
1278 x 11 78 x 12 Inch 13116 x 13 x 12 ¥® Inch

Anschliisse

Stereo-Cinch-In, LFE-In, 12-V-Trigger-In (3,5-mm-Mono-
Mini-Buchse)

12-V-Ansteuerungseingang

5 bis 12 V Uber 3,5-mm-Mono-Mini-Klinkenbuchse

Stromverbrauch

200 Watt / 0,5 Watt bei Standby (ErP-zugelassen)

Gewicht (ohne Verpackung)

10,16 kg (22 Ib 6 02) 13,76 kg (30 Ib 4 02)
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Fehlerbehebung

Sollten bei lhrem Subwoofer irgendwelche technischen Probleme oder Probleme bei der Auf-/
Einstellung auftreten, so lesen Sie bitte die nachfolgende Anleitung zur Fehlerbehebung:

Mein Subwoofer schaltet sich nicht ein / er wird nicht mit Strom versorgt.

Leuchtet die LED oben am Gerat? Falls nicht, sollten Sie prufen, ob Ihr Hauptnetzstecker
ordnungsgemal am Subwoofer und an der Netzsteckdose angeschlossen ist. Prifen Sie
auBerdem die Sicherung des Verstarkers und des Netzsteckers (wenn vorhanden).

Leuchtet die LED rot? Wenn ja, wird das Gerat mit Strom versorgt. Vielleicht liegt kein Signal an
oder die 12-V-Ansteuerung ist angeschaltet und die Quelle ist nicht angeschaltet (vergleichen
Sie unten).

Ist die 12-V-Ansteuerung angeschlossen? Falls ja, schaltet sich der Subwoofer nicht ein, ehe
nicht auch die Quelle eingeschaltet ist.

Liegt am Gerdat ein Signal an (12-V-Ansteuerung wird nicht verwendet)? Ist der
Leistungswahlschalter auf der Position ,Auto” oder ,Ein“ und ist die Signalquelle eingeschaltet?
Versuchen Sie, den Lautstarkepegel der Quelle anzupassen.

Wenn das Gerat noch immer nicht eingeschaltet wird, nehmen Sie unverztglich mit Ihrem Handler/
Lieferanten vor Ort oder Monitor Audio Kontakt auf.

Kein Ton vom Subwoofer.

Leuchtet die LED oben rot oder grin? Falls sie rot leuchtet, hat sich das Geréat nicht wirklich
eingeschaltet. Vergleichen Sie hierzu die obigen Vorschlage. Falls sie grin leuchtet, wird Ihr
Geréat mit Strom versorgt und ist eingeschaltet. Prifen Sie die weiteren Vorschlage unten.

Sind die Signalleitungen ordnungsgeméaB angeschlossen? Uberpriifen Sie diese. Wenn
maglich, sollten Sie diese Uberprifung mit einem zweiten, funktionierenden Satz vornehmen.

Vielleicht ist der Lautstarkepegel nur sehr leise eingestellt? Versuchen Sie, die Lautstarke an
der Quelle etwas zu erhohen.

Haben Sie versucht, die Eingdnge zu wechseln? Wenn Sie von LFE zu Stereo (oder umgekehrt)
umschalten, missen Sie den Subwoofer zuerst einmal aus- und wieder einschalten. Der
Subwoofer ,klammert* sich an den Eingang, der ihn aktiviert hat.

Wenn dadurch noch immer kein Signal ausgegeben wird, nehmen Sie unverziglich mit lhrem
Handler/Lieferanten vor Ort oder Monitor Audio Kontakt auf.
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Ficentumerinformationen

Produktangaben

Modell ..o

Produkt-Seriennummer ..o

Kaufdatum ...

Héandlerinformationen
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Monitor Audio behalt sich das Recht vor, die technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.
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INntfroduccion

Gracias por adquirir el subwoofer Radius 380 o 390, que ha sido disefiado y construido con
materiales y sistemas de calidad para proporcionarle anos de disfrute, fiabilidad y orgullo como
propietario.

La musica es y deberia ser una forma natural de mejorar la vida. Estimula la imaginacion, mejora
el humor, ayuda a relajarse y proporciona incontables horas de entretenimiento. En Monitor Audio
nos sentimos orgullosos de esforzarnos para que la experiencia auditiva sea lo mas fiel posible a
la produccion "musical” original.

Lea este manual para familiarizarse con los consejos de seguridad y aprender a configurar su
subwoofer, para asi conseguir una experiencia auditiva inmejorable.

Conserve este manual para consultarlo en el futuro.

Desembalgje
f Tenga cuidado en todo momento al manipular el subwoofer debido al peso y la

estructura del producto. Recomendamos levantarlo entre dos personas siempre
que sea posible.

Los cables de alimentacion eléctrica y del disparador (trigger) de 12 V se incluyen por separado en
el embalaje y conviene sacarlos antes de desembalar el producto.

Para sacar el subwoofer de la caja, coloque algo de material protector en el suelo vy, tras haber
retirado cualquier elemento suelto de la parte superior de la caja (cables de alimentacion y del
disparador de 12 V), dele la vuelta con cuidado. Fijese también en los pictogramas impresos en la
caja. Tire poco a poco hacia arriba de la caja para sacar el subwoofer, que quedara con la base
hacia arriba. Quite la cinta adhesiva de la bolsa y descubra la base y la caja.

monitoraudio.com 33



Colocacion/Instalacion inicial

No enchufe a lared eléctrica el subwoofer hasta haber completado la instalacion.

En este momento habria que colocar el subwoofer en la ubicacion mas adecuada,
preferiblemente no en un rincdn de la habitacion, puesto que esto podria causar que los graves
retumbasen. Una vez colocado en la ubicacion adecuada, es importante comprobar si los
cables son lo suficientemente largos para que no queden tensos. Los ajustes de control Optimos
dependeran totalmente de la configuracion del sistema, del entorno de la habitacion y de su gusto
personal. No obstante, para las pruebas iniciales, pruebe los siguientes ajustes:

Mando de volumen Ajuste a las 10 en punto aproximadamente.

Mando de frecuencia Ajuste la frecuencia aproximada en funcion de los altavoces
principales cuando utilice las entradas de linea L y R (RCA).

Mando de bajos Elija el ajuste Pelicula cuando conecte un receptor de A/V o
Musica cuando conecte un amplificador estéreo.

Mando de fase Debe ajustarse a 0 grados.

Conmutador de modo Ajuste a ‘On’.

Disparador de 12 V (opcional) No lo conecte por el momento.

Entrada Las conexiones con el amplificador se pueden hacer ahora,

antes de conectar la alimentacion al subwoofer. Consulte los
elementos 1y 2 en la pagina 3.

Nunca enchufe o desenchufe los cables de entrada/salida RCA con el subwoofer
encendido.

INstalacion

Unavez |os cables de entrada estén enchufados y los mandos ajustados conforme al procedimiento
de instalacion inicial descrito anteriormente, se podra enchufar el subwoofer a la corriente eléctrica
y encender el interruptor de alimentacion.

No reproduzca musica ni peliculas todavia, puesto que habra que ejecutar la autoconfiguracion del
amplificador A/V (si dispone de uno). Si su amplificador dispone de un sistema de autoconfiguracion,
gjecutelo. Si no cuenta con autoconfiguracion o utiliza un amplificador estéreo conectado a las
entradas L y R (izquierda y derecha), ajuste el mando de frecuencia en funcion de los altavoces
principales. Si utiliza los altavoces de la serie Radius, deberia ajustarlo a unos 80 Hz, pero conviene
hacer pruebas.

Cuando haya finalizado la autoconfiguracion, compruebe que los ajustes del subwoofer en el
amplificador A/V sean correctos. La frecuencia de separacion (crossover) debe ajustarse a aprox.
80 Hz y el nivel no deberia variar en mas de +/- 3dB. En caso contrario, convendria reajustarla.

Ahora reproduzca varios fragmentos de musica o pelicula que conozca bien y ajuste el nivel del
subwoofer hasta que se integre con el resto del sistema y usted quede satisfecho con el sonido.
Cuando esté seguro de que todo funciona correctamente, podra ajustar el volumen del amplificador
a un nivel de escucha medio para volver a comprobar los niveles ajustados en el subwoofer.
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1. Entradas estéreo RCA (izquierda y derecha, L y R)

Este es el método de entrada de sefial cuando se utiliza un amplificador estéreo. La conexion
se puede realizar mediante un par de cables de gran calidad desde la etapa anterior a la salida
del amplificador. Si se utiliza este método de conexién, habra que ajustar la frecuencia de
separacion (crossover). Si utiliza los altavoces de la serie Radius, ajuste el mando de frecuencia
a unos 80 Hz. Este valor puede variar en funcion de la habitacion y los gustos personales.
Nota: para evitar interferencias con otros aparatos eléctricos, los cables no deberfan medir
mas de 10 metros.

2. Entrada LFE (tipo RCA)
Esta entrada se utiliza al conectar el subwoofer a un amplificador o receptor de A/V. Al usar la
entrada LFE, el mando de frecuencia no se utiliza. Esto se debe a que la separacién (crossover)
se controla desde el amplificador o procesador de A/V al que esta conectado.

3. Entrada del disparador de 12 V ~ clavija central = 12 V CC
Para controlar la alimentacion externa del Radius desde el amplificador o receptor de A/V.
Monitor Audio recomienda utilizar esta funcion, por lo que suministra un cable. El amplificador
o receptor de A/V suministra una sefial de 12 voltios y activa el Radius desde el modo de
reposo. De esta forma facilita un control mas preciso del encendido y apagado automatico, y
es mucho mas eficiente. Al utilizar el disparador de 12V, la posicion del conmutador de modo
(8) no afecta al funcionamiento.

4. Mando de frecuencia de separacion (crossover)
El mando de frecuencia de separacion solo funciona al utilizar la entrada estéreo RCA (1) y se
utiliza para ajustar el umbral superior de frecuencia (paso bajo) del subwoofer. El mando de
frecuencia se debe ajustar en funcion del tamano o la salida de bajos de los altavoces principales
o satélite. Al utilizar los altavoces de la serie Radius, ajustelo a 80 Hz aproximadamente. Es
conveniente hacer pruebas.
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Mando de volumen

Este mando permite ajustar el nivel o volumen para conseguir un sonido global equilibrado. Para
ello, necesitara reproducir diversos fragmentos de musica o peliculas que le resulten conocidos.
Empiece con el volumen al minimo y vaya aumentandolo hasta alcanzar un sonido equilibrado.
Si utiliza un procesador o receptor de A/V con amplificador, podra ajustar el sistema mediante el
tono de prueba de las funciones de instalacion. (Consulte la seccion de instalacion en el manual
de instrucciones del procesador o receptor de A/V con amplificador). Cuando el subwoofer esté
ajustado correctamente, no deberia ser capaz de percibir con facilidad su ubicacion en la habitacion.
Conmutador de bajos

Este conmutador permite adaptar la respuesta de graves del subwoofer a su gusto. Hay tres ajustes:
Musica, Pelicula e Impacto. En el modo Pelicula, la respuesta es relativamente plana hasta los 35 Hz. El
modo Musica es 2 dB menos intenso que el modo Pelicula, pero se mantiene por debajo hasta los 30 Hz.
El modo Impacto es 3 dB més intenso que el modo Pelicula y se mantiene estable hasta los 40 Hz.
Mando de fase

El mando de fase se utiliza para sincronizar el posible desfase entre el subwoofer y los altavoces
principales o satélite. Cuando el subwoofer esta en fase con los altavoces principales o satélite,
el sonido deberia ser rico y pleno. Siéntese en una ubicacién normal de escucha mientras ajusta
el mando de fase. Puede que necesite que le ayuden. Cuando esté ajustado correctamente, el
subwoofer deberia ser casi indetectable. Para conseguir resultados 6ptimos, es conveniente hacer
pruebas. De todos modos, en la mayoria de los casos, el mando de fase deberia estar ajustado
a 0 grados, sobre todo si utiliza un procesador de A/V digital o un amplificador - receptor de A/V.
Interruptor de modo de alimentacion con funcion de encendido automético

Con el interruptor en posicion On, el subwoofer permanece encendido en cualquier circunstancia.
En la posicion Auto, el subwoofer se encendera automaticamente cuando reciba una senal de
entrada. Permanecera encendido durante 15 minutos sin recibir sefal antes de pasar al modo de
reposo, en espera de recibir de nuevo una sefial.

Notas adicionales sobre la funcion de encendido automatico

Cuando se usa esta funcion, el subwoofer se "fij@" a la entrada que se utilizé para activarlo. En la
mayoria de los casos, esto no importa cuando se utiliza una conexion de entrada estéreo o LFE.
No obstante, si se utilizan ambas conexiones a la vez, no podra alternar ambas entradas hasta
que el subwoofer esté en modo de reposo. Esto se puede hacer de forma manual apagandolo y
encendiéndolo de nuevo o dejando que pasen 15 minutos antes de alternar las entradas.
Interruptor de alimentacion

Cuando no se utilice el subwoofer durante un periodo prolongado, el interruptor de alimentacion deberia
estar en la posicion Off. Para que el subwoofer funcione, el interruptor debe estar en la posicion On.
ADVERTENCIA: dado que el interruptor de alimentacion esta situado en el panel posterior, hay
que dejar suficiente espacio libre alrededor del aparato para poder acceder al interruptor.

Toma de alimentacion IEC/Posicion de los fusibles

El subwoofer cuenta con una toma de alimentacion de dos patillas para conectarlo a la red
eléctrica. Utilice SOLO el cable de alimentacion IEC adecuado que se suministra con el producto.
También incluye un fusible externo. En caso de que el fusible se funda por el funcionamiento,
podra encontrar un fusible de recambio en el portafusible. Si desea cambiar el fusible, extraiga
el cable de alimentacion IEC y saque con cuidado el fusible original de su portafusible debajo de
la toma de alimentacion IEC (10a). Si el fusible se funde de nuevo, le aconsejamos que se ponga
en contacto con un servicio técnico autorizado. No intente colocar un nuevo fusible, ya que esto
podria provocar graves danos al amplificador.

Selector de tension de alimentacion
Es un ajuste de fabrica de acuerdo con la tension de alimentacion de su pais. No trate de modificar
este ajuste, ya que ello podria dafiar de forma permanente el producto e incluso provocar un
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incendio. El selector incluye una cubierta de plastico para impedir posibles ajustes accidentales.
El LED de la parte superior indica si la unidad esta operativa 0 en modo de reposo. Cuando esté

en reposo se iluminara en rojo y cuando esté operativa, en verde.

Especificaciones

Radius 380

Radius 390

Configuracion del
sistema

Sistema de subwoofer activo con radiador de graves auxiliar
(ABR, Auxiliary Bass Radiator).
Caja de MDF de 18 mm (con homologacion CARB2)

Limite inferior de
frecuencia

30 Hz (-6 dB)

Limite superior de

. Variable 40-120 Hz
frecuencia

a 24 dB/octava

Potencia del

e 140 vatios con 1% THD+N
amplificador

200 vatios con 1% THD+N

Clasificacion del

amplificador alimentacion

Amplificador de clase D con interruptor de modo de

(SMPSU)

Conmutador de
ecualizacion de bajos

Musica/Pelicula/Impacto

Mando de fase

0-180 grados

Deteccion automatica

Nivel de linea >3,5 mV

Requisitos de nivel de
entrada

Reposo tras unos 15 minutos si no se detecta senal

1 x C-CAM®transductor de
gran recorrido de 200mm
1 x radiador de graves auxiliar
(ABR) de 200mm

Complementos del
altavoz

1 x C-CAM®transductor de
gran recorrido de 250 mm
1 x radiador de graves auxiliar
(ABR) de 250 mm

Impedancia de entrada

> 20 kQ

110-120 V CA

Tension de alimentacion 220-240V CA

~ 50/60 Hz
~ 50/60 Hz

(ajuste de fabrica en funcion de la region)

Dimensiones
(Al x An x P) (incluyendo
amplificador y soporte)

308 x 290 x 305 mm
12 8 x 11 718 x 12 pulgadas

348 x 330 x 345mm
16 1311 x 13 916 x 12 pulgadas

Conexiones

Entrada estéreo RCA, entrada LFE, entrada disparador de 12 V
(minijack monoaural de 3,5 mm)

Entrada disparador de 12V

5-12 V a través de minijack hembra monoaural de 3,5 mm

Consumo

200 vatios / 0,5 vatios en reposo (con homologacién ErP)

Peso (desembalado) 10,16 kg (22 Ib 6 02)
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Resolucion de problemas

Si sufre algun problema técnico o de instalacion con su subwoofer, consulte la guia de resolucion
de problemas a continuacion:

Mi subwoofer no se enciende o no recibe alimentacion.

e ;Esta encendido el LED de la parte superior? Si no lo esta, compruebe que el cable de
alimentacion esté correctamente conectado tanto en el subwoofer como en el enchufe. En su
caso, compruebe también los fusibles del amplificador y del enchufe (si los hubiera).

e ;Esta el LED en rojo? Silo estd, la unidad esta recibiendo electricidad. Podria ser que no
haya sefial o que el disparador de 12 V esté conectado y la fuente no esté encendida (véase
a continuacion).

e ;Tiene conectado el disparador de 12 V? Si esta conectado, el subwoofer no se encendera
hasta que se encienda la fuente.

e ;Estéa recibiendo sefial la unidad (no se utiliza el disparador de 12 V)? ;Estéa el interruptor de
modo de alimentacion en la posicion On o Auto y la fuente de la sefal encendida? Pruebe a
ajustar el volumen de la fuente.

Si sigue sin recibir electricidad ni encenderse, pdéngase en contacto de inmediato con su distribuidor
local o con Monitor Audio.

El subwoofer no suena.

e EILED de laparte superior esta en rojo o verde? Si esta en rojo, la unidad no se ha encendido.
Véanse las sugerencias anteriores. Si esta en verde, la unidad recibe electricidad y esta
encendida. Consulte el resto de sugerencias a continuacion.

e Estan correctamente conectados los cables de senal? Compruébelos. Si es posible,
asegurese sustituyendo los cables por otros que funcionen con seguridad.

e ;Quizés esta demasiado bajo el volumen? Pruebe a subir un poco el volumen en la fuente.

e ;Ha probado a cambiar las entradas? Si cambia de la entrada LFE a estéreo (o viceversa),
primero tendra que apagar el subwoofer. Permanecera "fijlado" a la entrada que lo activa.

Si sigue sin sonar, péngase en contacto de inmediato con su distribuidor local o con Monitor Audio.
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INnformacion del usuario

Informacioén del producto

MOEIO .o

N.° de serie del producto .........ccoooiiiiinnnnn.

Fechade compra ......cccoooviiiiiiiiiii

Detalles del distribuidor

Nombre del diStrDUIAOr ... oo
DB CION .ttt
Localidad, COAIgO POSTAl, PAIS ..ii.ieee it
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Monitor Audio se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin aviso previo.
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INntroducao

Obrigado por ter adquirido o subwoofer Radius 380 ou 390, o qual foi concebido e produzido com
sistemas e materiais de alta qualidade para Ihe proporcionar longos anos de prazer, fiabilidade e
orgulho.

A musica é e deve ser uma exaltagao natural da vida. Estimula a imaginacéo, altera o estado
de espirito, ajuda a relaxar e proporciona horas interminaveis de diversao. Na Monitor Audio,
orgulhamo-nos de tentar aproximar o mais possivel a experiéncia de audicdo da producao
"musical" original.

Leia este manual para se familiarizar com quaisquer dispositivos de seguranca e saber como
configurar o seu subwoofer para desfrutar da melhor experiéncia de audicao de sempre.

Guarde este manual para futuras consultas.

Desembalamento
f O manuseamento do subwoofer exige um cuidado permanente devido ao peso e

a construcao do produto. Recomendamos que seja levantado por duas pessoas,
sempre que necessario.

O(s) cabo(s) de alimentagdo e o fio disparador de 12 volts estdo acondicionados a parte na
embalagem e deverao ser removidos antes do desembalamento do produto.

Para remover o subwoofer da sua caixa de cartédo, coloque material de protecao no chao e, apds
ter removido quaisquer elementos soltos (cabo(s) de alimentagao e o fio disparador de 12 volts)
da parte superior da embalagem, vire cuidadosamente a caixa de cartdo ao contrario. Consulte
igualmente os icones impressos na caixa de cartdo. Puxe gradualmente a caixa de cartao no
sentido ascendente para expor o subwoofer, 0 qual se apresentara com a respetiva base virada
para cima. Remova a fita adesiva de fixacdo da bolsa e exponha a base/caixa.
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Posicionamento/Configuracio inicial

A Nao ligue o subwoofer a corrente até o procedimento de instalagao estar concluido.

O subwoofer devera ser colocado agora na posicdo mais adequada, de preferéncia nao diretamente
no canto de uma diviséo, pois isto podera causar uma propagagao excessiva dos graves. Assim que
estiver na posigao pretendida, é importante verificar se os cabos séo suficientemente compridos para
estarem acessiveis confortavelmente e n&o sujeitos a tensdo. As definicdes de controlo ideais dependerdo
inteiramente da configuracéo do seu sistema, do ambiente da diviséo e das suas preferéncias pessoais.
No entanto, para os testes iniciais, ajuste 0s controlos como se segue:

Controlo do volume Deveré estar ajustado aproximadamente para a posi¢ao das 10 horas.

Controlo da frequéncia Deveré estar ajustado para a frequéncia aproximada, em fungéo dos
altifalantes principais quando sao utilizadas entradas de nivel de linha
esquerda e direita.

Controlo de graves Deveré estar ajustado para Movie (filme) ao ligar a um recetor AV ou
Music (musica) ao ligar a um amplificador estéreo.

Controlo da fase Deveré estar ajustado para zero graus.

Seletor do modo Dever4 estar ajustado para "On" (ligado).

Disparador de 12 V (opcional) N&o o ligue nesta fase.

Entrada E possivel efetuar nesta fase as ligagdes do amplificador, antes de

ligar a alimentacéo do subwoofer. Consulte os itens 1 e 2 na pagina 3.

A Nunca ligue ou desligue os terminais de entrada/saida RCA com o subwoofer ligado.

Configuracdo

Quando os cabos de entrada estiverem ligados e os controlos ajustados de acordo com o procedimento
de configuracéo inicial descrito acima, o subwoofer podera ser ligado a fonte de alimentacéo e posto
em funcionamento através do interruptor de alimentacéo.

N&o reproduza quaisquer musicas ou filmes nesta fase, pois tera de ser executada a configuracao
automatica do amplificador AV (no caso de utilizar um). Se o seu amplificador dispde de um procedimento
de configuragao automatica, execute-o agora. Se ndo dispde de um procedimento de configuracao
automatica ou utiliza um amplificador estéreo ligado as entradas esquerda e direita, defina a transicdo
de acordo com os altifalantes principais. Se utiliza os altifalantes da série Radius, a transicao devera
rondar os 80 Hz, mas recomendamos que experimente com varios valores.

Quando a configuragdo automatica estiver concluida, verifique se as definicdes do subwoofer no
amplificador AV estao corretas. A frequéncia de transicao devera ser sensivelmente 80 Hz e o nivel
deverd ser +/- 3 dB. Se assim n&o for, sugerimos que efetue os ajustes necessarios.

Em seguida, reproduza uma variedade de trechos de musica/excertos de fimes com os quais esteja
familiarizado e ajuste o nivel do subwoofer até ao ponto em que fique integrado com o resto do sistema
e com o qual esteja satisfeito. O volume do amplificador podera ser entdo ajustado para um nivel de
audicao médio quando tiver a certeza de que tudo esta a funcionar corretamente para voltar a verificar
as definicdes do nivel do subwoofer.
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Painel e controlos do amplificador
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1. Entradas estéreo RCA (esquerda e direita)
Este € o método de entrada de sinal quando se utiliza um sistema amplificador estéreo; a ligacao pode
ser fornecida por um par de cabos de sinal de alta qualidade a partir da seccao de pré-saida de um
amplificador. E necessario definir a frequéncia de transicao quando se utiliza este método de ligacéo.
Se utiliza os altifalantes da série Radius, ajuste 0 mostrador da transicao para aproximadamente 80
Hz. Isto podera variar em funcao da divisao e das preferéncias. Nota: os comprimentos dos cabos
nao devem exceder 10 metros a fim de evitar a interferéncia de outros aparelhos elétricos.

2. Entrada LFE (tipo RCA)
Esta entrada ¢ utilizada para ligar o subwoofer a um amplificador/recetor AV. Quando se utiliza a
entrada LFE, o mostrador da frequéncia de transicdo nao é utilizado. Isto deve-se ao facto de a
fungao de transicao ser controlada pelo amplificador/recetor AV ao qual esté ligado.

3. Entrada do disparador de 12 V ~ Pino central = +12 VCC
Para o controlo da alimentagao externa do amplificador/recetor AV ao subwoofer Radius. A Monitor
Audio recomenda que utilize esta fung&o, pelo que esta incluido um terminal. E fornecido um sinal
de 12 volts pelo amplificador/recetor AV que indica ao subwoofer Radius para ativar o modo de
espera. Isto permite que a fungao de ligar/desligar seja controlada com mais precisao, além de ser
mais eficiente em termos de consumo de energia. Quando se utiliza o disparador de 12V, o seletor
de modo (8) pode estar em qualquer posicéo para funcionar corretamente.

4. Controlo da frequéncia de transigao
O controlo da frequéncia de transic&o apenas funciona quando é utilizada a entrada estéreo RCA
(1) e serve para ajustar o limite de frequéncia superior (filtro passa-baixo) do subwoofer. O controlo
da transicdo devera ser ajustado de acordo com o tamanho ou a saida de graves dos altifalantes
principais/satélites. Se utiliza os altifalantes da série Radius, ajuste a transicéo para aproximadamente
80 Hz. No entanto, recomendamos que experimente com varios valores.
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Controlo do volume

Este controlo permite ajustar o nivel ou volume, a fim de obter um som global equilibrado. Para poder tirar
partido desta funcionalidade, tera de reproduzir uma sele¢éo de trechos de musica ou excertos de fimes
com os quais esteja familiarizado. Comece com o volume no minimo e aumente o controlo do nivel até
obter um som equilibrado. Se utiliza um processador AV ou amplificador/recetor AV, é possivel ajustar
0 sistema através da fungdo do tom de teste incluida nas funcionalidades de configuragdo. (Consulte
a seccao de configuracéo no manual do utilizador do processador AV ou do amplificador/recetor AV.)
Quando o subwoofer esta corretamente configurado, nao devera conseguir identificar facimente a sua
posicao na divisao.

Seletor dos graves

Este seletor ajusta a resposta dos graves do subwoofer em funcao das suas preferéncias. Existem
trés definicbes: Music (musica), Movie (fime) e Impact (impacto). O modo Movie (filme) fornece uma
resposta uniforme até 35 Hz. O modo Music (musica) esta -2 dB abaixo do modo Movie (filme), mas
desce mais até aos 30 Hz. O modo Impact (impacto) esta +3 dB acima do modo Movie (flme) e chega
confortavelmente aos 40 Hz.

Seletor de controlo da fase

O controlo da fase é utilizado para sincronizar qualquer atraso entre o subwoofer e os altifalantes
principais/satélites. Quando o subwoofer estd em fase com os altifalantes principais/satélites, o som
devera ser totalmente encorpado. Sente-se numa posicao de audicao normal enquanto ajusta o seletor
da fase. Podera ser necesséria a ajuda de outra pessoa. Quando ajustado corretamente, a posigéo do
subwoofer devera ser praticamente indetetavel. Recomendamos que experimente com varios valores
para conseguir os melhores resultados. No entanto, note que, na maioria dos casos, o seletor de
controlo da fase devera estar ajustado para 0 graus, especialmente quando se utiliza um processador
AV ou amplificador/recetor AV.

Seletor do modo de alimentagao com fungao de ligagao automatica

Com o interruptor na posicdo "On" (ligado), o subwoofer esta permanentemente ligado em todas as
condi¢des. Na posicdo "Auto”, o subwoofer ligar-se-a automaticamente quando é recebido um sinal de
entrada. Permanecera ligado durante um periodo de 15 minutos sem receber um sinal antes de mudar
para 0 modo de espera até ser recebido um novo sinal.

Notas adicionais sobre a funcdo de ligacdo automatica

Ao utilizar a funcionalidade de ligagao automatica, o subwoofer ficara “bloqueado” na entrada através
da qual foi ativado. Na maioria dos casos, isto ndo fara diferenca quando se utiliza a ligagéo da entrada
estéreo ou LFE. No entanto, se forem utilizadas ambas as ligacdes estéreo e LFE, ndo podera alternar
entre entradas até que o subwoofer mude para 0 modo de espera. Para fazé-lo manualmente, desligue-o
e volte a liga-lo ou aguarde 15 minutos antes de alterar as entradas.

Interruptor de alimentagédo

O interruptor de alimentagdo devera estar ajustado na posicéo "Off" (desligado) quando o subwoofer
n&o é utilizado durante longos periodos de tempo. O interruptor devera estar na posigao "On" (ligado)
para que o subwoofer funcione.

ATENCJ\O: Devido ao facto de o interruptor de alimentagao estar situado no painel posterior, o aparelho
devera ser colocado numa area livre de obstrugdes para permitir o acesso ao interruptor de alimentagao.

Localizagao do conector de alimentagédo IEC/fusivel

O subwoofer inclui uma tomada de dois pinos para a ligacao a corrente. Utilize APENAS o terminal de
alimentac&o IEC adequado com o produto. E igualmente incluido um fusivel de alimentagao externa.
Se este fusivel rebentar durante o funcionamento, é fornecido um fusivel de reserva no porta-fusiveis
para substituicdo. Caso pretenda substituir o fusivel, remova o cabo de alimentacgéo IEC e retire o fusivel
original do respetivo porta-fusiveis por baixo da tomada de ligagcéo a corrente IEC (10a). Se o fusivel
fundir novamente, recomendamos que solicite a ajuda de um agente de assisténcia autorizado. NAO
tente instalar um novo fusivel, pois isso podera causar danos graves na unidade do amplificador.
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Radius 380 Radius 390

Formato do sistema:

Sistema de subwoofer ativo — Carga auxiliar (ABR).
Caixa em MDF de 18 mm (com aprovagao CARB2)

Limite de baixa frequéncia

30 Hz (-6 dB)

Limite de frequéncia superior

Variavel de 40 — 120 Hz a 24 dB/oitava

Saida de poténcia do
amplificador

140 watts a 1% THD+N 200 watts a 1% THD+N

Classificacao do
amplificador

Amplificador de Classe D com fonte de alimentacéo de selecéo
do modo (SMPSU)

Seletor EQ dos graves

Music (musica)/Movie (filme)/Impact (impacto)

Controlo da fase

0 e 180 graus

Detecao automatica

Nivel de linha > 3,5 mV

Requisitos de nivel de
entrada

Modo de espera ao fim de aproximadamente 15 minutos sem
detecéo de sinal

Tipo de controlador

1 X controlador de longo curso
C-CAM® de 200 mm. 1 x radiador
de graves auxiliar de 200mm

1 x controlador de longo curso
C-CAM® de 250mm. 1 x radiador
de graves auxiliar de 250mm

Impedancia de entrada

> 20 K ohms

Tensao de entrada de
corrente

CA 110 - 120 V ~ 50/60 Hz
CA 220 - 240 V ~ 50/60 Hz
(Predefinida de fabrica por regiao)

Dimensodes (A x L x P)
(Incluindo amplificador e pés)

308 x 290 x 305 mm
12 118 x 11 716 x 12 pol.

348 x 330 x 345 mm
13 116 x 13 x 12 916 pol.

Ligacoes

Entrada RCA estéreo, entrada LFE, entrada para disparador de 12V
(minitomada mono de 3,5 mm)

Entrada para disparador de 12V

5-12 V via minitomada mono de 3,5 mm

Consumo de energia:

200 watts/0,5 watts em modo de espera (com aprovacao ErP)

Peso (desembalado)

10,16 kg (22 Ib 6 02) 13,76 kg (30 Ib 4 02)




Resolucdo de problemas

No caso de ter quaisquer problemas técnicos ou de configuragao com o seu subwoofer, consulte
0 guia de resolugao de problemas abaixo:

O meu subwoofer n&o se liga.

O LED na parte superior da unidade esta aceso? Se nado estiver, verifique se o cabo de
alimentacao esta devidamente ligado ao subwoofer e a tomada elétrica. Verifique igualmente
o fusivel do amplificador e a ficha de alimentacéo (quando disponivel).

O LED esta vermelho? Se estiver, a unidade esta a receber energia. Pode acontecer que n&o
haja sinal ou que o disparador de 12 V esteja ligado e a fonte do sinal ndo (ver abaixo).

O disparador de 12 V esté ligado? Se estiver, o subwoofer ndo se ligara até que a fonte de
alimentacao seja ligada.

A unidade estéa a receber um sinal (o disparador de 12 V nao esta a ser utilizado)? O seletor do
modo de alimentagao esta na posigao "Auto” (automatico) ou "On" (Ligado) e a fonte de sinal
estéa ligada? Experimente ajustar o nivel do volume da fonte.

Se mesmo assim ndo se ligar, contacte imediatamente o seu vendedor/distribuidor local ou a
Monitor Audio.

O subwoofer nao emite som.

O LED na parte superior esta vermelho ou verde? Se estiver vermelho, na verdade a unidade
ainda ndo esta ligada. Consulte as sugestbes acima. Se estiver verde, a unidade esté ligada e
em funcionamento. Consulte mais sugestdes abaixo.

Os terminais do sinal estao ligados corretamente? Verifique-0s. Se possivel, troque por um
segundo conjunto funcional para experimentar.

O nivel do volume esta demasiado baixo? Experimente aumentar um pouco mais o volume
na fonte.

Tentou mudar de entrada? Se mudar de LFE para Stereo (Estéreo) (ou vice-versa), devera
desligar primeiro o subwoofer. Este permanecera “bloqueado” na entrada que o ativa.

Se mesmo assim nao houver sinal, contacte imediatamente o seu vendedor/distribuidor local ou
a Monitor Audio.
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INnformacdes do proprietario

Detalhes do produto

MOEIO .o

N.° de série do Produto ........ccevviveiiiiieiiiieiieeeane

Datade compra .....c.cooviiiiiiii

Detalhes do vendedor

NOME O VENABAON ... e
MOTAE ..o
Cidade, COAIGO POSEAl, PAIS ... iuiee ettt

ENAErEGO EIBIIONICO ...t

A Monitor Audio reserva-se o direito de alterar as especificacdes sem aviso.
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Introductie

Bedankt voor de aankoop van de Radius 380 of 390 subwoofer, die ontworpen en geproduceerd
is met gebruik van kwaliteitssystemen en -materialen voor het bieden van jaren van amusement,
betrouwbaarheid en eigendomstrots.

Muziek is een natuurlijke versterking van het leven. Het stimuleert de verbeelding, verandert de
stemming, helpt bij het ontspannen, en biedt eindeloze uren van vermaak. Bij Monitor Audio
ziin we trots op onze doelstelling: het bieden van een luisterervaring die zo dicht mogelijk bij de
oorspronkelijke 'muziekproductie' ligt.

Neem voor de best mogelijke luisterervaring deze handleiding door voor meer informatie over de
veiligheidsvoorschriften, en instructies voor het installeren van de subwoofer.

Bewaar deze handleiding voor naslagdoeleinden.

Ultpakken

Er dient te allen tijde voorzichtig om te worden gegaan met de subwoofer
vanwege het gewicht en de constructie van het product. We raden aan om met
twee personen te tillen wanneer nodig.

De hoofdstroomkabel(s) en de 12-volt schakeldraad zijn afzonderlijk in de verpakking aan te treffen
en dienen verwijderd te worden voordat het product uitgepakt wordt.

Plaats om de subwoofer uit het karton te verwijderen beschermend materiaal op de vloer, verwijder
alle losse delen bovenin de verpakking (hoofdstroomkabel(s) en de 12-volt schakeldraad) en keer
het karton voorzichtig om. Zie ook de op het karton afgebeelde pictogrammen. Trek het karton
geleidelijk omhoog zodat de subwoofer zichtbaar wordt, met het draagvlak aan de bovenkant.
Verwijder de bevestigingstape van de zak en leg het draagvlak/de behuizing bloot.
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Positionering/Basisopsteling
f:i Steek de subwoofer niet in het stopcontact totdat de installatieprocedure is

voltooid.

De subwoofer dient nu te worden geplaatst op de meest geschikte locatie, bij voorkeur niet volledig in de
hoek van een ruimte aangezien dit overdadige basdreun kan veroorzaken. Na plaatsing op de gewenste
locatie is het belangrijk om te controleren of de kabels aangesloten kunnen worden zonder dat er druk
op komt te staan. De optimale instellingen hangen volledig af van uw systeemconfiguratie, ruimtelijke
omgeving en persoonlijke voorkeur. Gebruik voor een eerste proef de volgende instellingen:

Volume-instelling Stel deze in op ongeveer 10 uur.

Frequentie-instelling Stel deze in op de geschatte frequentie. Deze hangt af van de
hoofdluidsprekers bij gebruik van de L & R lijnniveau-inputs.

Bas Stel deze in op Fim (Movies) bij het aansluiten van een AV-ontvanger of
op Muziek (Music) bij het aansluiten van een stereoversterker.

Fase-instelling Stel deze in op nul graden.

Standschakelaar Zet deze op 'on'.

12 V schakelaar (optioneel)  Sluit deze nog niet aan.

Ingang Op dit punt kan de versterker verbonden worden voordat de subwoofer

aangesloten wordt op het stopcontact. Zie nummers 1 en 2 op pagina 3.

Verbind of verbreek de invoer/uitvoer hoofdtulpstekkers nooit terwijl de
subwoofer aanstaat.

INstallatie

Zodra de invoerkabels zijn aangesloten en de hierboven beschreven instellingen zijn uitgevoerd, kan de
subwoofer aangesloten worden op het stopcontact en aangezet worden via de hoofdstroomschakelaar.

Speel nog geen muziek of films af op dit punt omdat de automatische instelling van de AV-versterker (indien
gebruikt) dient te worden uitgevoerd. Als de versterker een automatische instellingsprocedure heeft, is
dit het moment om deze uit te voeren. Indien er geen automatische instelling of een stereoversterker die
verbonden is met de linker en rechter ingang gebruikt wordt, dient de crossover in overeenstemming
met de hoofdluidsprekers te worden ingesteld. Bij gebruik van de Radius Series luidsprekers dient dit
ongeveer 80 Hz te zijn, maar het wordt aangeraden hiermee te experimenteren.

Controleer wanneer de automatische instelling voltooid is of de subwooferinstellingen op de AV-versterker
correct ziin. De crossoverfrequentie dient ruwweg rond de 80 Hz te zijn en het niveau dient niet meer/
minder dan +/- 3 dB te zijn. Pas de instellingen aan indien dit niet zo is.

Speel nu verschillende eerder beluisterde muziek-/filmfragmenten af en pas het niveau van de subwoofer
aan naar wens en tot op het punt waarop deze integreert met de rest van het systeem. Het volume van
de versterker kan, zodra vastgesteld is dat alles correct werkt, worden aangepast naar een gemiddeld
luisterniveau om de subwooferinstellingen op een normaal volume te controleren.
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\ersterkerpaneel & besturing
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1. Stereo-ingangen voor tulpstekkers (links en rechts)
Dit is de signaalingang bij gebruik van een stereo versterkersysteem. De verbinding kan gemaakt
worden met een paar hoge-kwaliteitskabels vanaf het pre-out deel van de versterker. De
crossoverfrequentie dient ingesteld te worden wanneer deze verbinding gebruikt wordt. Stel de wijzer
van de crossover bij gebruik van de Radius Series luidsprekers in op ongeveer 80 Hz. Dit kan afwijken
afhankelijk van de ruimte en persoonlijke voorkeur. Let op: kabels dienen niet langer dan 10 meter te
zijn om storing van andere elektrische apparaten te voorkomen.

LFE-ingang (tulp)

Deze ingang wordt gebruikt wanneer de subwoofer verbonden wordt met een AV-versterker/-
ontvanger. Wanneer de LFE-ingang gebruikt wordt, is de crossover frequentiewijzer niet in gebruik.
Dit komt doordat de crossoverfunctie wordt bestuurd door de erop aangesloten AV-versterker/-
verwerker.

12 volt-schakelingang ~ middenpin = +12 Vdc

Voor extern stroombeheer van de AV-versterker/-ontvanger naar de Radius. Monitor Audio raadt aan
deze functie te gebruiken (een draad is meegeleverd). De AV-versterker/-ontvanger geeft een 12 volt
signaal af waardoor de Radius inschakelt vanuit de stand-bystand. Dit zorgt voor een nauwkeurigere
automatische in-/uitschakelingsfunctie, en bespaart energie. Bij gebruik van de 12V-schakelaar, is de
positie van de standschakelaar (8) niet van belang.

Crossover frequentie-instelling

De crossover frequentie-instelling werkt alleen wanneer de stereo-ingang met tulpstekker (1) gebruikt
wordt om de bovenste frequentielimiet (low pass) van de subwoofer in te stellen. De crossoverinstelling
dient in overeenstemming met de grootte of basuitvoer van de hoofd-/satellietluidsprekers te worden
ingesteld. Stel deze op ongeveer 80 Hz in bij gebruik van de Radius Series luidsprekers. Experimenteer
met de juiste instelling.
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Volume-instelling

Hiermee kan het volumeniveau aangepast worden zodat een uitgebalanceerd geluid wordt bereikt.
Speel een aantal bekende muziek- of filmfragmenten af voor de juiste instelling. Begin met een
minimaal volume en verhoog het niveau totdat een gebalanceerd geluid hoorbaar is. Bij gebruik van
een AV-verwerker of AV-ontvanger, kan het systeem ingesteld worden met de testtoonfunctie binnen de
instellingsfuncties. (Zie de instellingsinstructies in de gebruikershandleiding van de AV-verwerker of AV-
ontvanger.) Wanneer de subwoofer juist is ingesteld, zou het niet makkelijk moeten zijn om te bepalen
waar deze zich in de ruimte bevindt.

Basschakelaar

Met deze schakelaar kan de basrespons van de subwoofer naar wens worden ingesteld. Er zijn drie
instellingen: Music, Movies en Impact. De Movie-stand biedt een relatief viakke respons op 35 Hz. De
Music-stand is -2 dB lager dan de Movie-stand maar gaat lager, helemaal tot aan 30 Hz. De Impact-
stand is +3 dB hoger dan de Movie-stand en gaat soepel omlaag tot 40 Hz.

Faseschakelaar

Defaseschakelaarwordt gebruikt om de vertraging tussen de subwoofer en de hoofd-/satellietiuidsprekers
te synchroniseren. Wanneer de fase tussen de subwoofer en de hoofd-/satellietiuidsprekers juist is
ingesteld, is het geluid vol van karakter. Ga in een normale luisterpositie zitten tijdens het verstellen van
de faseschakelaar. Assistentie van een andere persoon kan nodig zijn. Bij een correcte instelling is het
bijna onmogelijk de locatie van de subwoofer vast te stellen. Het wordt aangeraden te experimenteren
voor een optimaal resultaat. Let op: in de meeste gevallen dient de faseschakelaar op O graden te
worden gezet, vooral wanneer er een digitale AV-verwerker of AV-ontvanger gebruikt wordt.

Stroomschakelaar met automatische inschakelingsfunctie

Wanneer de schakelaar in de 'On'-positie staat, is de subwoofer permanent ingeschakeld in alle
situaties. In de 'Auto’-positie schakelt de subwoofer automatisch in wanneer er een ingangssignaal
wordt ontvangen, en zal 15 minuten lang ingeschakeld blijven zonder een signaal te ontvangen voordat
er omgeschakeld wordt naar de stand-bystand totdat er opnieuw een signaal wordt ontvangen.
Aanvullende informatie over de automatische inschakelingsfuncie (Auto On)

Bij gebruik van de automatische inschakelingsfunctie zal de subwoofer zich verbinden met de ingang
waarmee hij is ingeschakeld. In de meeste gevallen maakt dit bij gebruik van een aansluiting via stereo-
of LFE-ingang niet uit. Wanneer er echter sprake is van zowel een stereo- als een LFE-aansluiting, dan
kan er niet worden geschakeld tussen beide tot de subwoofer in stand-by staat. Dit kan handmatig
worden gedaan door het apparaat uit en vervolgens weer in te schakelen, of door het vanzelf in stand-
by te laten gaan (15 minuten) alvorens de invoer te wijzigen.

Hoofdstroomschakelaar

De hoofdstroomschakelaar dient in de 'Off'-positie te staan wanneer de subwoofer voor een langere
periode niet gebruikt wordt. De schakelaar dient in de 'On'-positie te staan om de subwoofer te kunnen
gebruiken.

WAARSCHUWING: omdat de hoofdschakelaar aan de achterkant van het apparaat zit, dient het
apparaat geplaatst te worden in een open gebied zodat de hoofdschakelaar onbelemmerd bereikt kan
worden.

Locatie IEC netstroomaansluiting/-zekering

De subwoofer wordt geleverd met een twee pins hoofdingang voor aansluiting op het stroomnet.
Gebruik ENKEL de met dit product meegeleverde correcte IEC stroomkabel. Verder wordt een externe
netstroomzekering meegeleverd. Als deze zekering kapotgaat gebruikt u de reserve zekering die zich
in de zekeringenhouder bevindt. Voor vervanging van de zekering verwijdert u de IEC stroomkabel en
haalt u voorzichtig de originele zekering uit de houder onder de IEC hoofdingang (10a). Slaat de zekering
opnieuw door, neem dan contact op met een bevoegde servicedienst. Probeer NIET opnieuw een
zekering te plaatsen. De versterker kan hierdoor ernstig beschadigd raken.
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Radius 380 Radius 390
Systesmsoort Actief subwoofersysteem — Auxiliary (ABR) ladend.

18 mm MDF-behuizing (CARB2 goedgekeurd)

Lage frequentielimiet

30 Hz (-6 dB)

Hoge frequentielimiet

Variabel 40 — 120 Hz @ 24 dB/octaaf

Versterker stroomuitvoer

140 Watt @ 1% THD+N 200 Watt @ 1% THD+N

Versterker classificatie

Klasse D versterker met stroomschakelaar (SMPSU)

Bas EQ-schakelaar

Music / Movie / Impact

Fase-instelling

0 &180 graden

Auto-sensing

Lijnniveau > 3,5 mV

Invoervereisten

Stand-by na ongeveer 15 minuten zonder enig signaal

Drivertoevoeging

1 x 8” (200mm) C-CAM® long | 1 x 10” (250 mm) C-CAM® long
throw driver. throw driver.
1 x 8” (200mm) Auxiliary bass | 1 x 10” (250 mm) Auxiliary bass
radiator radiator

Ingangsimpedantie

> 20 kOhm

Voltage
netstroomaansluiting

AC 110 - 120 V ~ 50/60 Hz
AC 220 - 240 V ~ 50/60 Hz
(Voorinstelling fabrieksregio)

Afmetingen (H x B x D)
(inclusief versterker &
voetsteunen)

308 x 290 x 305 mm
12 8 x 11 716 x 12 inch

348 x 330 x 345 mm
13 116 x 13 x 12 9% inch

Aansluitingen

Stereo tulpstekkeringang, LFE-ingang, 12V-schakelingang (3,5
mm mono mini-jack)

12V-schakelingang

5 - 12V via 3,5 mm mono mini-jackfitting

Stroomverbruik

200 Watt / 0,5 Watt in stand-by
(ErP goedgekeurd)

Gewicht (uitgepakt)

10,16 kg (22b 602) 13,76 kg (30b 402)




Probleemoplossing

Raadpleeg in geval van technische problemen of problemen tijdens het installeren de
probleemoplossingsgids hieronder:

Mijn subwoofer schakelt niet in / geen stroom.

Brandt de LED bovenop het apparaat? Controleer wanneer dit niet zo is of de hoofdstroomkabel
juist is aangesloten op de subwoofer en het stopcontact. Controleer ook de zekering van de
versterker en de stekker (bij de fitting).

Brandt de LED rood? Het apparaat is in dit geval op de stroom aangesloten. Het kan zijn
dat er geen signaal is, of dat de 12V-schakelaar aangesloten is en de bron niet aanstaat (zie
hieronder).

Is de 12V-schakelaar aangesloten? Indien dit zo is schakelt de subwoofer niet in totdat de bron
is ingeschakeld .

Ontvangt het apparaat een signaal (12V-schakelaar wordt niet gebruikt)? Staat de
stroomschakelaar in de Auto- of On-positie, en is de signaalbron ingeschakeld? Probeer het
volumeniveau van de bron aan te passen.

Neem indien het apparaat nog steeds niet aangaat / inschakelt, onmiddellijk contact op met uw
lokale verkooppunt / distributeur of Monitor Audio.

Geen geluid uit de subwoofer.

Is de LED aan de bovenkant rood of groen? Indien deze rood is, staat het apparaat nog steeds
uit. Zie de oplossingen hierboven. Indien deze groen is, staat het apparaat aan en is het
ingeschakeld. Bekijk de oplossingen hieronder.

Ziin de signaalkabels correct aangesloten? Controleer hierop. Vervang, indien mogelik, de
kabels met een tweede, werkende set.

Is het volumeniveau erg laag? Probeer het volumeniveau van de bron te verhogen.

Heeft u geprobeerd de invoer te wijzigen? Om van LFE naar Stereo (en andersom) over te
schakelen, moet de subwoofer eerst worden uitgeschakeld. De subwoofer zal worden
“ingesteld” op de ingang waarmee hij wordt ingeschakeld.

Neem indien het apparaat nog steeds geen signaal afgeeft, onmiddellijk contact op met uw lokale
verkooppunt / distributeur of Monitor Audio.
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INnformatie eioenaar

Productdetails

Aankoopdatum ...

Details verkooppunt

Stad, POSICOAE, IaNA ...

Bl adrES .o e

Monitor Audio behoudt zich het recht voor om specificaties te wijzigen zonder verdere kennisgeving.
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Radius 380 Radius 390

ARG

AIRERARS - H8h (ABR) n#k.
182 KMDF 548 (CARB2IAIE)

IR FR

30 Hz (-6 dB)

B LR

TE2447 N/ )\BEEH Y, 40%120Hz, Wi

Tyl st Ty 2 i

7E1% THD+NE, 140% | 7E1% THD+NE, 200%

TINZER

DZR IR, BCATFIREYE (SMPSU)

RFEQIT 5%

R/ B/ R

FRAz

052 180%

EEZIVEIN

RT3, 52K

LIPNGER SN

MRBHEMBES, Q15082 ), HTRPUER.

Wzhas kb 2

1x8%%} (200%2K) C-CAM®K [ 1x10%E+} (250%=2K) C-CAM®K
HREIRE 45 e e E

1x8%~) (200ZK) HHBNIEE [ 1x105E~) (250%K) FiBHE
@ 5t 4 EECLIE

A PFHBT

>20F Kk

P HL

AC 110 £ 120 V
AC 220 £ 240 V
(T )

50/60Hz
50/60Hz

RF

Qak2i) &k

308 x 290 x 305 mm

348 x 330 x 345%k
12 1/8 x 11 7/16 x 12 inch 13 W16 x 13 x 12 9163~}

ERA

SEAKFERACHI N . LEE#IN . 124RfR 24N (3. S K A A JE
SR

124K fi e AN

SEI124K, 3. 52K A LA TE R AR FL g

ke

200 FL /A AR AT 0. 50 (ErpiAiiE)

HE (AMEEF)

10, 16 kg (221b 60z) 13. 76 T2 (30%%. 4#&+a])

monitoraudio.com




AP R

Z4hY
RS R F AR BORYE B 22 E s, 15 &G a0 T Pk i H R TR e -
B EARER 3/ BA IR
o EHAHTESAILEDKT R B AO6? WIREA KOG, KA RIS R M S R I IR A
RS o (R A A DO A Sk B ORIG 22 CAR& AT -

© LEDJTSRRLE? WRKLDE, WA BRI SR ArRERAES, BEEZ T 12
IR 2, RS SIREAITIT (ZHTRAE) -

. HERET 120k AR R COERE, R IRAES ST R Z AR A2 R B .
o ORI TES CREMIIRIMA S 7 HERTT O B fEAutoBOnfL &, 1552
B R WEREESHEN SR
WERAIANRE SR /38 L, V5 SLBIIER AR 2 e 49 /20 B v R S A A
KB REA T E
o HEATTEALEDIT R R R mEE? R AL, WEA KPR LRATTR . 5% ik
Wo WA ke, WEHCERIFRZ. #—PRE TREN.
o (FTRRETERIEM? WA EXARE. WIRATRE, EHH ARG SR R A
© HEAGRN? WREESEREEMMIAR S
o
FEH

K&
AN ? WA NLFEYIHBINLAR R (BUH R ) 10 75 S 18R E M i il
o EH “BUE” SR B AR,

WA A5 5, 1 L RIIBE AR M K 2 B T / 2040 T B R AR A ) o

62 Radius Series



THSEHML oo

AT RS 2

B B BB S
7

R AE O B IR B AU AE OB, A0 AT AL

monitoraudio.com 63



—adUS 380
—adUS 390

PYKOBOACTBO MO aKcnayaTauum
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BBeneHue

Bnarogapum Bac 3a npuobpeTteHne cabeydepoB Radius 380 nunu 390, co3gaHHbIX C UCMOJb-
30BaHMEM Ka4yeCTBEHHbIX COBPEMEHHbIX mMaTepuanoB U TeXHOJ'IOFI/II7I, KOTOpble obecnevart
yO0BOJIbCTBUNE OT MNPOCYLUMBAHNS B TEYEHUN MHOMNX NET N HAAEXHOCTb (PYHKLMOHNPOBAHNS.

My3blka SIBISIETCA eCTECTBEHHOWN YacTbio XN3HU. OHa CTUMYNNPyeT BOOBpaKeHUe, MeHSET
HaCTPOEHNE, NMOMOraeT pPaccnabuTtbCs U NMPUHOCUT GECKOHEYHbIEe Yacbl HacnaXkaeHus. Mol
B Monitor Audio ropgumca Tem, 4YTO MblTaeMcs chenatb BOCMPOU3BEOEHVE MY3bIKU
MakCuUmanbHO B6JIM3KUM K OpUTrHay — XXUBOMY 3BYKY.

[Noxkanyicta BHMMaTENbHO MPOYUTaNTe 3TO PYKOBOACTBO, O3HAaKOMbTECb C COBETaMM MO
TeXHKe 6e30NacHOCTM 1 OCHOBaM YCTaHOBKY 1 HACTPOWKM BalLero cabeydepa, 4To No3BonnT
[OBUTBCS ONTUMAanbHbIX PE3YNbTaTOB NPU 3KCMTyaTauum.

MoxkanyiicTa, CoOXxpaHuTe PyKOBOACTBO, BO3MOXXHO OHO NMoHazobuTcs B 6ygyLiem.

PacnakoBka

BBugy oco6eHHOCTel KOHCTPYKLMK U GOJbLLOrO Beca K pacnakoBke cabBydepa
cnegyeT nogxoguTb C MaKCUMMasbHOW OCTOPOXHOCTbI. PekomeHayem
3afeficTBOBaTb ABYX YeNoBeK.

Kabenu nutaHnst n 12-BonbTOBOrO Tpurrepa HaxogAaTcsa B KOpO6Ke OTAENbHO U O0MKHbI ObITb
n3BneveHbl N3 Hee 00 pacnakoBKA ca6Bycbepa.

Mepeqn Tem, Kak U3BneYb cabBydep 13 KOPOGKU, NMOCTENNTE Ha MOJ KakoW-HUBYOb MArKUI
maTepuan 1, BbIHyB YJIOXKEHHbIE CBEPXY AOMOJIHUTENbHbIE MNPUHAONEXHOCTY (Kabenu nuTaHus
1 12-BONbTOBOrO TPUITEPa), OCTOPOXHO MNepeBepHuUTe Kopobky. O6paTtnte BHUMaHWE Ha
CVMBOJIbl, U300paXKEHHbIe Ha Kopobke. MenneHHO ModHUMUTE KOPOOKY BBepx: cabBydep
OCTaHeTCs fieXkaTb Ha nosy BBepX AHOM. CHUMUTE KIIENKYIO NEHTY ¢ LennodaHa 1 ocBoboauTe
[HO Kopryca.
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Pa3melleHne n HavasibHas HacTpourKa

He nopknioyanite ceteBow KabGenb A0 3aBepLUeHUs] npouenypbl YCTaHOBKMU.

YcTaHaBnmBaTh cabBydep crnefyeT B Hambonee NoaxoasillieM MecTe KOMHaTbl, HO TOJIbKO HE B
yry, Tak Kak 3TO MOXXET BbI3BaTb CUHAPOM «OyOHsiLLero» 6aca. Beibpas Hanbonee yoobHyo
nosmumio, NPoBepbTe, AOocTaTtovHa v AnvHa kabenei: Kabenn [OSMKHbI MOAKIHOYATHCS
cB060aHO, 6€e3 «HaTsAra». HacTpoeyHble yCTaHOBKM OYAyYT LIENIMKOM 3aBUCETb OT KOHUrypaumm
BaLLei cucTeMbl. 1515 Havana MOXXHO YCTaHOBUTb PErynsiTopbl crienytowmm obpa3om:

Perynsatop rpomkocTu LomkeH 6bITb BbICTaBNEH NpUMepHO Ha 10 yacoB

Perynsatop yacTtoTbl cpesa YcTaHaBnmBaeTcs B 3aBUCMMOCTU OT XapaKTepucTuK
(POHTasbHBLIX KOJIOHOK MPY MOAKIIIOYEeHN Yepes
nHenHble Bxoabl L&R

Perynsatop 6aca YcTaHaBnmBaeTcs B pexxum Movies npu nogkaoveHnm
K AV-pecusepy nnm Music npu ncnons3osaHun
CO cTepeoycunmTenem

Perynsatop ¢asbl LomkeH 6bITb YCTAHOBMNEH B NONIOXKeHNe 0°
[Mepekntoyarens peXxrmoB LomkeH 6bITb YCTAHOBEH B MOJIOXKEHNE «ON»
12-BonbTOBBIN TPUrTEP (ONums)  He nogknoyanTe Ha 3TOM aTane

Bxopg Mogkno4yeHne K yCUMTento OCyLLECTBASETCA Ha 3TON

CcTaguv 0O nogayun nuTaHns Ha cabeydep. Obpatute
BHV/MaHue Ha nNyHKTbl 1 1 2 cTpaHuupbl 3.

Hukorga He nopgkniouvarite U He oTKilo4valte Kabenun RCA npu BKIHOYEHHOM
cabsydepe.

To4Haa HacTponka

[Mocne nopcoegvHeHns kabenem n BbINONHEHUS MPeaBapUTENIbHON HACTPOVKK, cabsydep
MO>XHO NOAKJTHOYNTb K CEeTU U BKJTKOYUTb NMTaHNE.

[o BkOYEHMA BOCMPOM3BEAEHVS HEOOXOAMMO 3anyCcTutb CUCTeMy Kanmbposku AV-
pecuBepa (ecnu Bbl ero ucnone3dyete). Ecnvm Takas npouepypa y Balwleli annapartypbl He
NpeayCcMOTPEHa UM Bbl UCMOJIb3YETE CTEPEOYCUNNTENb, MOAKITIOYEHHBIN K TEBOMY 11 MPaBOMY
BXOAaMm, YCTaHOBUTE 4aCcTOTy Cpe3a KpoccoBepa B COOTBETCTBUN C BO3MOXXHOCTSAMM BalLei
(ppoHTanNbHOM akycTukn. Ecnm B cucteme MCnonb3yroTcs KOAOHKU cepun Radius, TO aTa
yaToTa ycTtaHaBnmBaeTcs B paoHe 80 My (HO Bcerga MOXKHO MO3KCNEPUMEHTUPOBATD).

3aBeplwB nMpoueaypy aBTOHACTPOWKU, MPOBEpbTe, COOTBETCBME HACTPOek cabBydepa B
BawweM AV-pecuBepe. HacToTa cpesa KpoccoBepa [o/mKHa ObiTh B parioHe 80 My, a ypoBeHb —
B npefenax +3 gb. Ecnn HacTPOWMKM OTANYAtOTCH, Mbl COBETYET NMPUBECTUN NX B COOTBETCTBME
C HaWMMN peEKOMEHZALNAMU.

Bknounte BOCNpou3BEAEHNE XOPOLUO 3HAaKOMbIX BaM MPOW3BEOEHUN U OTPerynnpymnte
YPOBEHb MPOMKOCTU cabBytepa TakuM 06pa3om, YTOObl OH XOPOLLIO COYeTasICs C OCTaIbHON
CUCTEMON. YPOBEHb IPOMKOCTU YCUSIUTENS 3aTEM MOXXHO OTPerympoBsarhb no3x<e. [NposepbTe
YPOBEHb IPOMKOCTIN cabBydepa ewé pas!
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[MaHenb YCUIINTENA U OpraHbl yrnpaBJiEHUA
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‘THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES.
‘OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:

(1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND

(2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED,
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION,
monitoraudio.com
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ANSIUL STD50085.
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3100204 C222N0s

©

DESIGNED IN THE UK, MADE IN CHINA
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1. CrepeoBxogbl RCA (neBblili 1 npaBblii)
Vicnonb3yoTesa ans NoaKYeHNs K cTepeoycnnTento (kabenb nogkoyaeTcs K
BbIXO4aMm npenBapuTeNibHOM cekuun yeunutens). Heo6xoaumo BbICTaBUTb HacToTy
cpesa KpoccoBepa (npu ncrnonb3oBaHny KooHoK cepun Radius — 80 Mu). D10 3HaveHne
MOXXET BapbnpoBaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT aKyCTUYHECKUNX CBOICTB nomMeLweHnsa
N nepcoHaNbHbIX I'Ipep,I'IO‘-ITeHVIVI. npwmeqauwe: onnHa Kabens He [oJiKHa npesbillaTb
10 meTpoB, BO n3bexxaHne HaBoAOK OT OPYroro 31eKTpoobopyaoBaHus.

Bxopg LFE (RCA)
Vcnonb3yeTcsa npu nogkntoyeHnn k AV-pecusepy. PerynupoBka 4acToTbl cpesa He
NPON3BOANTCS, TaK Kak 3Ty (YHKLMIO BbINOSHAET MNOAKIOHYEHHbIN AV-pecusep.

12-BONBLTOBLIV TPUITEPHBI BXOA, (12 B NOCTOAHHOIO TOKa Ha LEHTPaibHOM KOHTaKTe)
Cny>xut gns ynpasneHusi cabesydepom ¢ AV-pecusepa. Monitor Audio pekomeHayeT
nonb30BaTbCs 3TON PyHKLUMeN (Kabenb BXOAuT B KoMnnekT noctaeku). C AV-pecusepa
nopaércs curHan 12 B gns nepesopa cabsydepa B pabo4mnin pexxum. 1o obecnevmsaeT
60onee TOYHbIN KOHTPOJIb (DYHKLMN aBTOMAaTUYECKOrO BKIKOYEHNS/BbIKMIOYEHNSA 1 [aéT
OOMNOJIHUTENBbHYI0 3KOHOMUIO 3Heprun. MNonoxkeHrne nepekoyaTens pexxuMa nutaHus (8)
3Ha4YeHUs He UmeeT.

Perynatop 4acToTbl cpesa Kpoccosepa

Pa6oTaeT ToNbKO B criyyae ncnons3oBaHns ctepeosxoga RCA (1) n gns otpesaHus
4acTOT NOCbINaemMoro Ha cabBydep curHana Bbille YCTaHOBJIEHHOIO 3HAYEHNS.
YacToTa cpesa fomkHa ObiTb yCTAHOBMIEHA B COOTBETCTBUN C PA3MEPOM U CTEMEHBIO
6acoBUTOCTY UCMOSb3YyEMbIX KONMOHOK (anst Mopenen cepumn Radius — 80 Mu), HO Bcerga
PEKOMEHOYETCS SKCMEPVIMEHTMPOBATb.
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10.

68

Perynatop rpomkocTu

MosBonseT perynmpoBaTe rPOMKOCTb AJ18 MOMy4eHns coanaHCpOBaHHOIO 3BYYaHus.
Jly4we BbINONHATL PErynMpoBKy, MpocyLLnBasi NMoA060pKY 3HAaKOMbIX My3bIKasbHbIX
KOMMo3nUMi. HaunHainTe ¢ ycTaHOBKM perynsatopa Ha MUHUMYM, MOCTENEHHO MoBbILas
rPOMKOCTb, MOKa He ByaeT [OCTUrHyT 6anaHc 6acoB ¢ ocTanbHbIMK YacToTamu. Ecnn
Bbl ucnonb3yete AV-npoueccop nnn AV-pecnBep/ycunurtenb, 6anaHc 3By4YaHsi MOXHO
OTPEerynMpoBaTh C MOMOLLIbIO TECTOBOIO TOHA (CM. PyKOBOACTBO K AV-pecuBepy). Mpu
BEPHOW HACTPOIKE NONIOXKeHUe cabBydepa NOYTN HEBO3MOXKHO ONPenenuTb Mo 3BYKY.

Perynatop 6aca

lMo3BonsieT NogcTponTb 3BYyHaHME Nog Bawy npegnoyteHus. B pexxume Movie oTknnk
cabsydepa nuHeliHbIn BnioTb Ao 35 Mu. B pexxume Music ypoBeHb -2 ob, HO npu 3ToM
cabsydep 3ByunT o 30 'y. Pexxum Impact — +3pb 1 3By4aHue oo 40 u.

MNepekntoyatens gasbl

Mcnonb3yeTcsa ans CUHXPOHU3aUmMn 3aAePKKN CUrHana npy COBMECTHON paboTe

C aKkyCcTnyecknmu cuctemamu. Npu perynmposke asbl KOHTPONMPYATE 3BYK, CUAS

Ha cBOeM OObIHHOM MeCTe nNpocnyLmBanns. Ons obnerdeHns npoueaypbl, MOXeTe
BOCMOJIb30BaTLCH Ybel-NnMbo NoMoLLsH0. MNpu NpaBrabHOM HACTPOIKE NOSIOXEHNE
cabBydepa No4TV HEBO3MOXKHO OMNPERENUTb MO 3BYKY. [N nony4yeHns onTuMasbHbIX
pes3ynbTaToB NOHAA0OMTCA HEMHOIO MO3KCNEPMMEHTUPOBaTb. CTOUT 3aMeTUTb, YTO

B 60JIbLLUMHCTBE Cly4YaeB nepekntoyartesb hasbl cnegyeT yctaHasnmeatb Ha 0°,
0COBeHHO Korga ncnone3yetcs undposoi AV-npoueccop nnn AV-ycunurtens/pecnsep.

MepekntoyaTtens pexxrma NuTaHus ¢ yHKLMEen aBToMaTU4eCKOoro BKIOYEHNS

Korga oH HaxoguTcs B nonoxeHun «On», cabBydep 0CTaeTcst MOCTOSIHHO BKITIKOHYEHHbIM.
Mpwn ycTaHOBKe nepekntovaTens Ha «Auto» cabBydep aBToMaTUHECKUN BKIIOHAETCS
npu NOCTYMNeHN BXOOHOrO curHana. Ecnu B TedeHne 15 MUHyT crurHan oTCyTCTBYET,
cabBydep NeEPEXOAUT B PEXMM OXMAAHWS, NOKa CHOBa He Oy[eT nodaH curHar.
JononHuTtesnbHble KOMMEHTapun o (hyHKLMN aBTOMaTUYECKOro BKITIOYEHUS

Mpwn ncnonb3oBaHun 3Tol hyHKLMN cabBydep hKCUPYETCS Ha TOM U3 BXOZOB, Ha
KOTOpbI NepBbIM Obl1 NogaH curHan. Korga ncnonb3yoTes oba Tuna CoeanHeEHNs, Bbl
He CMOXKETEe NepeKNoyaTbCa Mexay BXOAamu, noka cabBydep He NepeLLén B pexxum
oXungaHusi. ATo MOXKHO cAenaTh BPYYHYHO, BbIK/IIOHUB U 3aTEM BKJIKOUUB Ero, U XKe
MO>XHO [0XAaTbCs 15-MHYTHOro TariM-ayTa, Korfa cabBydep BbIKIIOYATCS caMm.

BbikntovaTtenb nutaHms

Ecnwn Bbl He cobmpaeTech NOb30BaTbLCS CabByepoM B TeYEHME AIMTENIbHOIO
BPEMEHU, YCTaHOBUTE BbIK/IOYaTENb MUTaHNS B NonoxeHne «Off». YTobbl cabBydep mor
HOpMasibHO paboTaTh, BbIK/IKOHYATENb AO/MKEH HAXOANUTLCS B MOMAOXKEHUN «Onx.
NPEAYNPEXOEHUE: BoikntoyaTenb HAX0QUTCA Ha 3adHeN naHenu, n cabsydep
CnegyeT yCTaHOBUTb Tak, YTO6bl 06ecneyqnTb CBOOOAHBIN JOCTYM K BbIK/OYATESIHO.

He3po IEC onsa kabens nuTaHusi, pacrnosioXXeHne NpefoxpaHnTens

CabBytep 060pynoBaH ABYXKOHTAKTHbIM FrHE3A0M A5 NOAKII0YEHNs kabenst

nuTaHns. MNonb3yTech TONbKO Kabenem, BXOAALLMM B KOMIMIEKT NOCTaBku. 34ech

)Ke, B THE3[E HaXOAUTCH NMNaBKuii NpefoxpaHnTens. Ecnn npegoxpanutens BbIMOET

N3 CTPOS, YCTAHOBUTE 3anacHol, PacrnoIOXKEHHbIN BHYTPY NPEAOXPaHNTENBHOIO
6noka. [1ns 3aMeHbl BbIHbTE Kabenb M3 rHe3aa 1 OCTOPOXHO U3BMIEKUTE CropeBLUNi
npegoxpanuTenb 13 6noka (10a), pacnonoxxeHHoro nog riesgom IEC. Mpy noBTOpHOM
OTKa3e NPefoXpaHnTenNs, pekoMeHayem 06paTUTLCH 32 MOMOLLbIO B CEPBUCHbIN LEHTP.

Radius Series



11. lMNepekntoyaTesb HanNpPsH>KeHNA
Ha 3aBopfe aTOT nepekstoyaTenb YCTaHOBEH B NMOJIOXEHME, COOTBETCTBYIOLLEE
HanNPs>KEHNIO, KOTOPOE UCMNONb3YETCH B BalLen cTpaHe. He nbitTanTecb USMEHSATb €ro
NoNIOXKEHME, TaK Kak 3TO MOXKET MPUBECTU K HEOOPpaTUMON nopye yCTPOWCTBa Un
JaxKe K BO3ropaHuio. HYtobbl UCKMIOYMTE ClyYaiHyt0 CMEHY YCTaHOBKU, NepeksoYaTens
3aKpbIT NPO3pPayHOl NIacTMacCoBON KpbIWKON. CBETOANOA Ha BEPXHEN NaHeNn
Koprnyca UHANLMPYET PEXUM PaboTbl — «PEXUM OXKMAAHUS» NN «Pabo4unii pexxnm». B
«PEXVME OXXMAAHUSA» CBETOAMNOL CBETUTCS KPACHBIM, B «paboYvem pexume» — 3eN1EHbIM.

TexHu4yeckue XapakKTepPUCTUKN

Radius 380 Radius 390

Twun

AKTVBHbBI cabBydep ¢ naccuBHbIM paguatopom (ABR)
Kopnyc n3 MO® tonwmHon 18 mm

HwxHaa rpaHnyHas yactora

30 'y (-6 AB)

BepxHss rpaHMyHas 4actora

Perynupyetcs ot 40 go 120 'y, (24 b Ha okTaBy)

BbixogHasi MOLLHOCTb yCuUnuTens

140 BT npu 1% KHA 200 Bt npn 1% KHN

Knacc ycunurens

Knacc D ¢ nmnynbCHbIM 6/10KOM MUTaHUS

PerynsTop 6aca

Music / Movie / Impact

Perynsitop ¢a3sbl

0° nnn 180°

YpoBeHb YyBCTBUTE/TIbHOCTU CUrHana

Ha nuHeliHom Bxope >3.5 mB

Tpe6oBaHus ans
BXOAHOro curHana

YPOBHS1

[Nepexoa B pexxnm oXxngaHus, ecavm curHana Het 15 MuHyT

1 x 255 mm C-CAM®
ONNHHOXOAOHbIN
1 x 255 mm
NacCcuBHbIA pagnatop

1 x 200 mm C-CAM®
DNNHHOXOOHbIN
1 x 200 mm
NacCcuBHbIA pagunaTop

BxopHoe conpoTuBneHue

> 20 KOm

BxogHoe HanpskeHue

AC 110-120B ~ 50/ 60 I'y,
AC 220-240B ~ 50/ 60 I'y,
(ycTaHaBnuBaeTCs Ha 3aBoAe)

Fa6aputbl (B x LU x )
(BKNtOYas yCunuTenb N HOXKM)

308 x 290 x 305 mm 348 x 330 x 345 mm

MopgknioveHus

Crepeosxop, RCA, LFE-Bxog, 12-BonbTOBbIN TPUITEPHBIV BXOA, (3.5
MM)

12-BONbTOBbLIN TPUITEPHbIN BXOA

5 - 12 B 4epes pasdbémM MOHO mini-jack (3.5 mm)

AHepronoTpebneHue

200 Bt
(0.5 BT B pexxume oxxupaHus)

Bec (6e3 ynakoBKmu)

10.16 kr 13.76 kr
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YCcTpaHeHne Henonagok

Ecnn Bbl cTONKHynuMcb ¢ nepe6osmu B paboTe cabeydepa, mpexne BCero, nonpobynTe
BOCMOJIb30BaTbCHA CNOCO6aMU X PELLEHS, MPUBEOEHHBIMU HKE:

CabByep He BKto4aeTcs.

CBeTuTCs NI MHOVKATOP Ha BepxHel naHenu? Ecnu HeT, npoBepbTe HapEXHOCTb
COEQMHEHVIS C CETbIO Y PO3ETKM 1y pasbEéMa NUTaHus Ha kopryce cabsydepa. MNposepbTe
TakXxe npefoxpaHnTesib cabydepa.

CBeTuTCa N UHAMKATOP KpacHbiM cBeToM? Ecnv pa, 3HaunT, nuTaHue nocTynaet
Ha cabBydep. BO3MOXHO,HET BXOOHOrO curHana, Wi nopcoedvHeH Tpurrep 12 B,
a UCTOYHVK CUrHana He BKJIKOYEH (CM. HIKE).

MopcoenuHén nn Tpurrep 12 B? Ecnun ga, To cabeBydep He BKIHOYUTCSH, NOKa He byaeT
BKJIIOHYEH NCTOYHWK CUrHana.

Mopgaétca nu curHan Ha cabeydep (Tpurrep 12 B He ncnonesyetcs)? Ecnu ga, nposepbTe,
4TOObI MepeKnoYaTeNb pexxuma nuTaHnsa Obin ycTaHoBMEH B nonoxeHvne Auto nnm On,
a WCTOYHMK Obin BKIOYEH. [onpobyinTe MOBLICUTL YPOBEHb FPOMKOCTU WUCTOYHMKA
curHana.

Ecnun cabsydep BCE e He BKYaeTcs, 06paTtuTecb B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP
nnu K npegctasutento Monitor Audio.

HeT 3ByKka o1 cabBycepa.

[MpoBepbTe, KaKMM CBETOM FOPUT MHAMKATOP Ha 3agHen NaHenn: KpacHbIM Ui 3enéHbiM?
Ecnn KpacHbIM, 3HaunT, cabsydep (hakTnieckn He BKIOYEH. ECnn 3enéHbiM, 3HauunT,
cabBydep BKIIOYEH 1 NUTaHne noctynaet. MNpogomkaem NpoBepKy.

MpaBunbHO N NOACOEANHEHBI CUrHaNbHbIE Kabenn? MpoBepbTe UX. ECNn 3To BO3MOXXHO,
MOAKMOYNTE 3aBEAOMO UCTPaBHble Kabenu.

Bo3moxxHo, yCTaHOB/1IEHA O4eHb MaJiad rPOMKOCTb. YBennybTe rpOMKOCTb.

Mpo6oBann nn Bbl nepeknoyvaTe BXxoAbl? Ecnu nepeknioyaete ¢ LFE Ha Stereo
(v Hao60opoT), HEOO6XOAMMO CHavana BbikNUYUTE cabBydep. OH ocTaeTcsa 3ab0KNPOBaH
Ha TOT BXOpA, C KOTOPOro nepsbiM NOCTYNWUA CUrHan Ha BKJIlOYeHMe.

Ecnun cabBydep BCE e He 3By4uT, 06paTnTeCch B aBTOPU3OBAHHbIA CEPBUCHbLIN LIEHTP Un
K npegctasutento Monitor Audio.
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NHdopmaLms

NHdopmaumsa o npopgykre

CepPUIRHBIA HOMEP UBLEIIAST ..vviiiieeiteeiaeeaieiananenns

[aTa MPUOBPETEHMS . .uvititiit et

NHdopmaums o npopasue

HaBBAHME CAITOHA ...\ttt ittt ettt et ettt et et e e e ettt e e et e ettt e aas

XapakTepncTrKn U3Qenus MoryT 6biTb U3MEHEHbI NpoudBoauTeneMm 6e3 npensapuTenbHOro
yBEOOMJIEHMS.
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